Wilhelmus

(Volkslied van het Koninkrijk der Nederlanden,

eerste en zesde couplet)

Wilhelmus van Nassauwe,

ben ik van Duitsen bloed.

Den vaderland getrouwe,

blijf ik tot in den doet.

Een Prince van Oranje,

ben ik vrij onverveerd.

Den Koning van Hispanje,

heb ik altijd geëerd.

Mijn schild en de betrouwen,

zijt Gij, O God, mijn Heer.

Op U zo wil ik bouwen,

verlaat mij nimmer meer.

Dat ik toch vroom mag blijven,

Uw dienaar t'aller stond.

De tirannie verdrijven,

die mij mijn hart doorwondt.
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Voorwoord

Jippie… we hebben weer een nieuwe kampvuurbundel! Als je dit voorwoord leest op het moment van verschijnen (2001) dan ruikt dit boekwerk nog nieuw. Als je deze woorden een paar jaar later leest, dan ruik je waarschijnlijk de lucht van het kampvuur tussen deze pagina’s. Dan begrijp je waarom deze verzameling liedjes een kampvuurbundel heet.

De vorige twee (gele en rode) zangbundels hebben de brand die ons clubhuis tijdens de jaarwisseling van 1999 naar 2000 heeft verwoest, maar deels overleefd. De enorme brandlucht en zwarte roet die in de gespaarde bundels bleef zitten, maakte de bundels onbruikbaar. Gelukkig is er bij de Ashanti-groep een team van enthousiaste mensen die zelf bijna alle teksten uit hun hoofd kennen, maar voor de anderen bij Ashanti weer een nieuwe kampvuurbundel in elkaar hebben gezet.

De liedjes in deze kampvuurbundel zijn met name gekozen uit de gele zangbundel, de rode kampvuurbundel en de bundel “sing along with Afena.” Ook hebben we een aantal nieuwe kampliedjes, populaire songteksten en meer toegevoegd. Om het je gemakkelijk te maken hebben we ze verdeeld onder verschillende rubrieken. Achterin zit een inhoudsopgave.

Onze dank gaat uit naar iedereen die een bijdrage heeft geleverd aan het samenstellen van deze bundel vol met leuke en gezellige liedjes. We hopen dat deze exclusief voor de Ashanti-groep gemaakte kampvuurbundel dan ook vaak gebruikt gaat worden. Wees er zuinig op!

Veel plezier met deze kampvuurbundel en met zingen!

Chantal Limbeek, Marieka Baars en Mark Kranendonk.

Liedjes van eigen bodem
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Aan de oever van de Rotte

Aan de oever van de Rotte, tussen Delft en Overschie,

zat een kikvors luid te wenen, met een zuig’ling op haar knie.

Lieve kleine, sprak de oude, zie je ginds die ooievaar,

't is de moord’naar van je vader, hij vrat hem op met huid en haar.

Potverdomme, sprak de kleine, heeft die rotzak dat gedaan,

lieve moeder, als ik groot ben, zal ‘k ‘em op z’n donder slaan

En de kikvors, groot geworden, zag opnieuw die ooievaar,

en u zult het niet geloven, hij vrat hem op, met huid en haar.

ABC

ABC, ik zat in een coupé.

Refrein:
En ik had me voorgenomen,

nergens aan te komen,

(herhaling:) ABC, ik zat in een coupé.

DEF, met de dochter van de chef.

GHI, toen zat ze op m'n knie.

JKL, toen brak haar jarretel.

MNO, meneer dat doet u zó.

PQR, meneer u gaat te ver!

STU, meneer wat doet u nu?

VWX, meneer dat kost een riks.

XYZ, toen gingen we naar… huis!

Ademnood (Linda, Roos en Jessica)

Vannacht was heftig

Je krijgt van mij een dikke tien, ohoh

'k Ging voor je lichaam

Daarna zou ik wel verder zien, yeahyeah

En nu de morgen komt lig jij tegen me aan

Als je straks wakker wordt laat ik je nooit meer gaan!

Refrein:
Je komt in ademnood

Want de kans is groot

Dat ik krijg wat ik wil van jou

Mond op mond, we doen 't nou

Ademnood, geef je nu maar bloot

Delen we de passie weer

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh 

'k Geef me gewonnen 

Je bent de best in je soort, hmmhmm

Volgende ronde

Waarin jij weer op punten scoort, yeahyeah

We liggen uitgeput verstrengeld in elkaar

Ik vind je toch wel lief dus je bent nog lang niet klaar

Advocaatje

Advocaatje ging op reis, tiereliereliere.

Advocaatje ging op reis, tierelierelom.

Refrein:
Met zijn hoedje op zijn arm, tiereliereliere.

Met zijn hoedje op zijn arm, tierelierelom.

Voor een herberg bleef hij staan, tiereliereliere.

Voor een herberg bleef hij staan, tiereliereliere.

Stokvis nam hij voor ’t ontbijt…

Graatje stak hem in zijn keel…

Dokter werd er bij gehaald…

Maar de dokter kwam te laat…

Zo stierf onze advocaat…

Op zijn buikje groeit nu gras…

Berenjacht

We gaan op berenjacht (2x)

We zijn niet bang (2x)

Want we hebben geweren (2x)

en kogels ook (2x)

We komen bij een donker bos (2x)

We kunnen we er niet omheen (2x)

We kunnen we er niet overheen (2x)

Dus gaan we er dwars doorheen (2x)

Hakke tjakke, hakke tjakke, hakke tjakke…

We komen bij een rivier (2x)

We kunnen er niet overheen (2x)

We kunnen er niet omheen (2x)

Dus gaan we er doorheen (2x)

Zwem, zwem, zwem, zwem, zwem, zwem…

We komen bij een moeras (2x)

We kunnen er niet overheen (2x)

We kunnen er niet onderdoor (2x)

Dus gaan we er doorheen (2x)

Slurp, slurp, slurp, slurp, slurp, slurp…

We komen bij een berg (2x)

We kunnen er niet omheen (2x)

We kunnen er niet onderdoor (2x)

Dus gaan we er overheen (2x)

Klim, klim, klim, klim, klim, klim…

We komen bij een donkere grot (2x)

We gaan er in…(2x)

We worden een beetje bang (2x)

We voelen iets harigs en warms (2x)

PAS OP! EEN BEER! RENNEN!

(ren dezelfde weg terug…)

Hè, hè, we zijn weer thuis!

Beste vader, lieve moeder

Beste vader, lieve moeder,

hier een brief van jullie loeder.

Ik kan rustig met lef beweren,

dat we ons reusachtig amuseren.

Over het weer valt niet te klagen,

want het regent pas vijf dagen.

’t Water staat nu tot de ramen,

van een wolkbreuk en een stuk of wat orkanen.

Als ik terug kom kan ik loeien,

want we leven als de koeien.

Daarom moet u zich niet verbazen,

als ontbijt gaan we een half uurtje grazen.

Onze leider moet u weten,

die is helemaal versleten.

Helaas moest hij het loodje leggen,

na het nachtspel kon die man geen pap meer zeggen.

Jantje die zo hard kon sjouwen, 

kon z’n grote bek niet houden.

Bij het zwemmen hield hij hem open,

daardoor is hij van de week zowat verzopen.

Piet zocht water om te zwemmen,

want hij was niet meer te remmen.

De hele week heeft die knul geroken,

hij was per ongeluk de beerput in gedoken.

Mijn papier is volgeschreven,

daarom stop ik nu maar even.

Ik schrijf me gewoon de vellen,

de rest zal ik bij thuiskomst wel vertellen.

Bomenlied

Waar de bomen zacht ruisen

langs de dromerige paân

roept de koekoek ons tegen

mee naar buiten te gaan.

Refrein:
Diria/holdria diria holdria koekoek (3x)

Holdria diria ho!

Fris op pad zonder dralen

met de rugzak vooruit

uit ’t gemoet welt een lied op

bij de klank van de fluit.

In ons hart zingt de vreugde

snoert rond allen een band

en wij rijken elkander

o gedwongen de hand.

Zinkt de zon in het westen

in een purperen gloed

dan klinkt steeds het refreintje

zo een koekoek het doet.

Busje komt zo (Höllenboer)

Er liepen twee verslaafden, zomaar over straat

De één vroeg aan de ander, zeg weet jij misschien hoe laat

Hoe laat komt hier de bus (3x)

Toen zei die ander dus

Refrein:
Busje komt zo (12x)

Eventjes geduld nog, want het busje komt zo

Er lagen twee verslaafden, samen in de goot

De één was half levend, en de ander half dood

Toen kwam er één agent aan, die vroeg: 'Wat moet dat hier?'

Wij wachten op ons busje, dat komt over een kwartier

Er dachten twee verslaafden, alleen maar aan de spuit

En bij het oversteken, keken zij dus niet goed uit

Daar kwam de methadonbus, die hen beide overreed

En de andere junks maar wachten, want hun busje kwam too late

Er stonden twee verslaafden, voor de poorten van de hel

Ze wilden graag naar binnen, en ze trokken aan de bel

De duivel deed hen open, en zag die twee daar staan

Hij zei: 'Nog even wachten, want het busje komt eraan'

Catootje

En ik ben met mijn Catootje

naar de botermarkt geweest

en zij kon maken wat ze wou (3x).

En zij maakte van boter een dominee,

een dominee pardoes!

"In de karrek, in de karrek," zei de dominee (2x).

Oh domi dominee, oh domi dominee

en m'n zuster die heet Kee (3x).

"Kom maar binnen, kom maar binnen," zei de wafelvrouw.

"Ik zal je pakken, ik zal je pakken," zei de toverheks.

"Eerst betalen, eerst betalen," zei de kastelein.

"In de suite, in de suite," zei de barones.

"Lekker zoenen, lekker zoenen," zei de dikke meid.

"Heel voorzichtig, heel voorzichtig," zei de oude heer.

"Mooie benen, mooie benen," zei de lichtmatroos.

Clementine (melodie: Aan de oever van de Rotte)
In een rotskloof van ’t gebergte

Steeds maar zoekende naar goud

Woont eendelver met zijn dochter

Nauwelijks achttien jaren oud

Refrein:
Clementine, oh my darling


Oh, my dear is Clementine


Oh, I love you van top tot tene


Clementine, du bist mein

Op een mooie zomermorgen

Voert ze eendjes in de Vliet

Maar wie keerde, gossiemijne

Clementine keerde niet

Uit haar rozerode lipjes

Stegen belletjes omhoog

Clementine kon niet zwemmen

Clementine die verzoop

In een rotskloof van ’t gebergte

Ligt de as van Clementijn

En die as bemest de roosjes

Die nu bloeien eens zo fijn

Cowboy Billie Boem
En wie rijdt daar op zijn paard / … door de prairie?

Dat is cowboy Billie Boem, door de boeven zeer gevreesd.

Er is nooit in 't Wilde Westen, een cowboy geweest,

die zo dapper was als cowboy Billie Boem!

Van je hotsie, knotsie, knetter, van je jippie, jippie, jee.

Maar zijn paard / … was zeer vermoeid,

en het kon niet langer mee,

Maar hij moest de boeven vangen, dus nam hij een ander beest.

En nu gaan we zelf bedenken, wat voor beest dat is geweest.

De koning van Siam
De koning van Siam die had het zo koud

Toen heeft hij zijn hoofd in de kachel gedouwd (2x)

Hij moest van zijn vrouw een paar boodschappen doen

Een pak lucifers en een lapje katoen (2x)

Hij kocht nog wat zout en een flesje azijn

Dat smaakt bij de pudding verschrikkelijk fijn (2x)

Hij deed die azijn toen in de vergiet

Dat was wel niet slim, maar dat hinderde niet (2x)

Maar toen hij weer thuis kwam toen bromde zijn vrouw

Ben jij nou een koning, wat heb ik aan jou? (2x)

Hij kreeg het toen warm, hij kreeg het toen koud

Toen heeft hij zijn hoofd in de kachel gedouwd (2x)

De koning van Siam die is nu kapoet

Dat krijg je ervan als je boodschappen doet! (2x)

De rivier de Rhône

De rivier de Rhône is een wilde vloed.

Wil je mee er over, kijk dan hoe dat moet.

Met z'n tweeën in galop, al naar de overkant.

Maar niet in de diepte kijken, hup we zijn aan land.

De Zoeloes

De Zoeloes eten, ‘k zal het nooit vergeten,

voor hun ontbijt een allerliefste vrouw,

die zij eerst roven en daarna stoven,

zoals bij ons de kabeljauw.

De Zoeloes drinken, om mee te klinken,

het warme bloed van hunne wederga,

dat zij gebruiken, met melk en suiker,

zoals bij ons de chocola.

En de Chinezen, ‘k heb ‘t zelf gelezen,

als déjeuner een brave blanke man,

die zij eerst stelen en daarna kelen,

en daarna sissen in de pan.

Dromen zijn bedrog (Marco Borsato)

Steeds als ik je zie lopen,

dan gaat de hemel een klein beetje open.

Sterren, je laat ze verbleken,

met je ogen die altijd stralen.

jij kan de zon laten schijnen,

want je loopt langs en de wolken verdwijnen.

En als je lacht, lacht heel de wereld mee.

Refrein:

De meeste dromen zijn bedrog,

maar als ik wakker wordt naast jou dan droom ik nog.

Ik voel je adem en zie je gezicht,

je bent een droom die naast me ligt.

Je kijkt me aan, en rekt je uit,

een keer in de zoveel tijd komen dromen uit.

Jij moet me een ding beloven,

laat me nog lang in m'n dromen geloven.

Zelfs als je even niet hier bent,

blijf in m'n slaap dan bij me.

En als de zon weer gaat schijnen,

laat dan dat beeld dat ik heb niet verdwijnen.

Als je zou gaan neem, je m'n dromen mee.

Oooh, jij kan de zon laten schijnen,

want je loopt langs en de wolken verdwijnen.

En als je lacht, lacht heel de wereld mee.

Je kijkt me aan, en rekt je uit,

Een keer in de zoveel tijd komen dromen uit.

Een beetje verliefd (André Hazes)

In een discotheek, zat ik van de week

En ik voelde mij daar zo alleen

't Was er warm en druk, ik zat naast een lege kruk

Ik verlangde zo naar jou hier aan mijn zij

Ja ik denk nog steeds, hoe het was geweest

Toen je naast me zat, hier aan de bar

Ik vroeg drink je mee, dat vond jij oké

Toen je proostte, naar me keek

Werd ik zo week

Refrein:
'n Beetje verliefd,

Ik dacht een beetje verliefd

Als ik wist wat jij toen dacht

Had ik nooit op jou gewacht

Als een kind zat ik te dromen

Deze nacht ben jij voor mij

Maar die droom ging snel voorbij

Je stond op en zei: "Hou m'n plaatsje vrij,

ik moet even weg, maar ben zo terug."

Ach die kruk bleef leeg, tot ik in de gaten kreeg

Dat je wegging zonder mij, ik was weer alleen…

Een eigen huis (René Froger)

Ik kan niet zeggen dat ik iets te kort kom

geen idee, geen benul wat de smaak van honger is

Als ik geen zin heb om te koken

dan loop ik even naar de markt voor een moot gebakken vis

Als ik morgen geen zin heb om te werken

dan stel ik al het werk tot overmorgen uit

Als de kleuren van m'n huis me irriteren

dan vraag ik of de buurman het vandaag nog overspuit

Refrein (2x):
Een eigen huis, een plek onder de zon


en altijd iemand in de buurt die van me houden kon



Toch wou ik dat ik net iets vaker

iets vaker simpelweg gelukkig was

Ik kan niet zeggen dat ik iets te kort te kom

geen idee, geen benul wat gebrek aan liefde is

Vandaag kocht ik m'n derde videorecorder

van nu af aan is er dus geen programma dat ik mis

M'n vader en m'n moeder zijn nog allebei in leven

dankzij hun heb ik een fijne jeugd gehad

En voordat zij en ik vanavond vroeg onder de wol gaan

gaan we met z'n tweëen drie keer uitgebreid in bad

Ja alles, alles kan een mens gelukkig maken

een zingende merel, de geur van de zee

Ja alles, alles kan een mens gelukkig maken

de zon die doorbreekt, een vers kopje thee

Een hond ging naar de slager

Een hond ging naar de slager,

en nam een biefstuk mee.

De man die dat gezien had,

Die sneed het beest in twee.

Toen kwamen vele honden,

en groeven hem een graf.

En legden er een steen op,

waarop te lezen was:

Een hond ging naar de slager…

Eén kopje koffie (VOF de Kunst)

Ik sta op nog niet wakker

Ik wandel door het huis als een stakker

Maar ondanks alles hou ik m'n doel op het gevoel

Ja ik ben een gebruiker

Het pure spul dus zonder de suiker

Ik giet het zwarte goud in een kop en ik leef weer op

Refrein:
Eén kopje koffie, één kopje koffie

Eén kopje koffie, één kopje koffie

En de markt wordt stabieler

De grote winkels werken als dealer

Een Angolees of Braziliaan levert het aan

Het bevat cafeïne

Ik loop erop als was het benzine

Espresso, supra altijd loodvrij dus doet u mij

Al die lui op kantoren

Je mag ze in principe niet storen

Maar als de koffiejuffrouw het wil ligt alles stil

En de school, de fabrieken

De universiteit, de klinieken

Al die tenten draaien godlof nog steeds op

Over de verzuiling heen is er troost voor iedereen

In de uren van nood en ontbering neem er nog één

Sterke drank, sigaretten

We slibben langzaam dicht en vervetten

En al relaxend gaan we kapot aan ons genot

Maar ik hou van beschaving

Ik wil een keurig nette verslaving

Na al die jaren weet ik het wel en ik bestel

Er zit een gat in m’n emmer (melodie: There’s a hole in my bucket)

Haal water, lieve Hendrik, lieve Hendrik, lieve Hendrik,

Haal water, lieve Hendrik, lieve Hendrik en snel.

Er zit een gat in m’n emmer, lieve Liesje, lieve Liesje,

Er zit een gat in m’n emmer, lieve Liesje, een gat.

Maak ’t dan, lieve Hendrik, lieve Hendrik, lieve Hendrik,

Maak ’t dan, lieve Hendrik, lieve Hendrik, maak ‘t.

Met wat zal ik ’t maken, lieve Liesje, met wat?

Met een kurk, lieve Hendrik, met een kurk.

Maar de kurk is te lang, lieve Liesje, te lang.

Maak ‘m korter, lieve Hendrik, korter.

Waarmee moe’k dat doen dan, lieve Liesje, waarmee?

Met een mes, lieve Hendrik, een mes.

Maar het mes is te bot, lieve Liesje, te bot.

Dan slijp ‘t, lieve Hendrik, slijp ‘t.

Met wat moet ik ’t slijpen, lieve Liesje, met wat?

Met een steen, lieve Hendrik, een steen.

Maar die steen is te droog, lieve Liesje, te droog.

Maak ‘m nat, lieve Hendrik, ‘m nat.

Waarmee maak ik ‘m nat, lieve Liesje, waarmee?

Met water, lieve Hendrik, water.

Waarin moe’k dat halen, lieve Liesje, waarin?

In een emmer, lieve Hendrik, emmer.

Maar ik heb een gat in m’n emmer, lieve Liesje, een gat…

Even aan mijn moeder vragen

Blonde haren, blauwe ogen, uit een sprookjesboek geslopen

kwam ze voor mijn ruitje staan en zei:

graag een kaartje van vijf gulden

voor de film van vanavond, ik vroeg: waarom ga je niet met mij ?

en dit is wat ze zei:

Refrein:

Even aan mijn moeder vragen, ik zweer je dat ze dat zei

ze lachte er niet eens bij

even aan mijn moeder vragen, dat is toch uit de tijd meid

je kunt het ook bij mij kwijt

en ze keek me aan, 't was meteen gedaan

vanaf toen, alles voor een zoen

Nou dat kom je maar weinig tegen, zo'n juffrouw verdient alle zegen

ik dacht dat het was uitgestorven, maar ik heb een afspraak voor morgen, ze moet ook al om 12 uur thuis zijn

maar dat zal me een grote zorg zijn

Annemarie, Annemarie

Ze drinkt enkel maar limonade, die ik dan voor haar mag gaan halen

sigaretten die vindt ze smerig, popmuziek kan ze niet waarderen

elke deur hou ik voor haar open, ik ga zelfs met haar hondje lopen

Annemarie, Annemarie

Grietje Sprot (melodie: Cockles and mussels)

In het stadje Stavoren,

waar ik ben geboren,

daar woonde een meisje,

genaamd Grietje Sprot.

Zij duwde haar wagen

en riep alle dagen:

“Wie moet er nog schelvis,

wie moet er nog sprot,

wie moet er nog haring, 

wie moet er nog paling,

wie moet er nog schelvis,

wie moet er nog sprot.”

Toen kreeg ze de kinkhoest

zodat ze naar bed moest

en toen ging mijn arme Grietje kapot.

Maar haar geest duwt de wagen

en roept alle dagen:

“Wie moet er nog schelvis,

wie moet er nog sprot,

wie moet er nog haring, 

wie moet er nog paling,

wie moet er nog schelvis,

wie moet er nog sprot.”

Het hondje Bingo

Er was een hondje zwart als roet

en Bingo was zijn naam.

Er was een hondje zwart als roet

en Bingo was zijn naam.

B.I.N.G.O., B.I.N.G.O.

en Bingo was zijn naam.

Het is een nacht (Guus Meeuwis & Vagant)
Je vraagt of ik zin heb in een sigaret

‘t is 2 uur 's nachts, we liggen op bed

in een hotel, in een stad, waar niemand ons hoort

waar niemand ons kent, en niemand ons stoort

op de vloer, ligt een lege fles wijn

en kledingstukken die van jou of mij kunnen zijn

een schemering, de radio zacht

en deze nacht heeft alles, wat ik van een nacht verwacht

Refrein:

Het is een nacht, die je normaal alleen in films ziet

het is een nacht, die wordt bezongen in het mooiste lied

het is een nacht waarvan ik dacht dat ik hem, nooit beleven zou

maar vannacht beleef ik hem, met jou

Ik ben nog wakker, en ik staar naar het plafond

en ik denk aan de dag, die lang geleden begon

het zomaar, er vandoor gaan met jou

niet wetend waar de reis, eindigen zou

nu lig ik hier in een wildvreemde stad

en heb net de nacht van mijn leven gehad

maar helaas, er komt weer licht door de ramen

hoewel voor ons de wereld, vannacht heeft stilgestaan

Refrein (1x)

Maar een lied blijft slechts bij woorden

een film is in scène gezet

maar deze nacht met jou, is lééééévensecht

Refrein (2x)

Ja vannacht, beleef ik hem met jou

en ik hou alleen nog maar van jou

en ik hou alleen nog maar van jou

Het land van Maas en Waal (Boudewijn de Groot)

Onder de groene hemel in de blauwe zon,

speelt het blikken harmonieorkest in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels en door het grote bos,

de lange stoet de bergen in van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen en we lachten allemaal,

want daar achter de hoge bergen ligt het land van Maas en Waal.

Ik loop gearmd met een kater voorop,

daarachter twee konijnen met een trechter op hun kop.

En dan een grote snoeshaan die legt een glazen ei,

wanneer je 't schudt dan sneeuwt het op de Egmondse abdij.

Ik reik een meisje mijn koperen hand,

dan komen er twee moren met hun slepen in de hand.

Dan blaast er de fanfare ter ere van de schaar,

die trouwt met de vingerhoed ze houden van elkaar.

Onder de purperen hemel in de bruine zon,

speelt nog steeds het harmonieorkest in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels en door het grote bos,

de lange stoet de bergen in van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen en we lachten allemaal,

want daarachter de hoge bergen ligt het land van Maas en Waal.

We zijn aan de koning van Spanje ontsnapt,

die had ons in z'n bed en de provisiekast betrapt.

We staken ale kerken met brandewijn in brand,

't is koud vuur dus het geeft niet en het komt niet in de krant.

Het leed is geleden de horizon schijnt,

wanneer de doden dronken zijn en Pierlala verdwijnt.

Dan steken we de loftrompet en ook de dikke draak,

en eten 's avonds zandgebak op een feestje bij Klaas Vaak.

En onder de gouden hemel in de zilv'ren zon,

speelt altijd het harmonieorkest in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels en door het grote bos,

de stoet voorgoed de bergen in van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen en we lachten allemaal,

want daar achter de hoge bergen ligt het land van Maas en Waal.

Het pindalied

Pinda liep langs spoorwegbaan,

daar kwam juist een treintje aan.

Pinda kon niet weg helaas,

Tuut-tuut-tuut… pindakaas.

Besje kreeg een reuze klap… bessesap.

Ansje kreeg een klap niet mis… ansjovis.

Felix schrok zich half dood… kattebrood.

Appel zag niet wat-ie moes… appelmoes.

Nootje zag de trein te laat… nootmuskaat.

Erwtje kon niet op de stoep… erwtensoep.

Eitje had niet opgelet… ommelet.

Het roverslied (melodie: Haaienbruiloft)

De rovers kwamen van heel ver

gewapend met een lucifer.

Refrein:
Fiederallala, fiederallala

Fiederallalalala

De rovers waren vakbekwaam

en klommen door het schijthuisraam.

De oude vrouw die daar toen zat

die kroop van schrik in ’t afvoergat.

De heer des huizes, opgeschrikt

werd aan de voordeur vastgeprikt.

De oudste dochter, bijna bruid

dreef in haar bloed de voordeur uit.

En flinke Koen, een prima zwemmer

verzoop men in een lekke emmer.

De jongste dochter, toen nog maagd

werd vakkundig in elkaar gezaagd.

En kleine Jan, nog bijna kaal

zwom in zijn pispot als een aal.

Toen waren alle rovers klaar

en gingen snel weer aan de haal.

Het smurfenlied (Pierre Kartner)

Waar komen jullie toch vandaan?

Waar de smurfenhuisjes staan.

Hebben jullie ook een eigen taal?

Ja, die spreken wij allemaal.

Doen jullie iets wat wij niet durven?

Ja, want wij zijn echte smurfen.

Dit is een lied met een leuk refrein.

Jullie zijn groot en wij zijn klein.

Lalalalalala ...

Kunnen jullie door een waterkraan?

Wij kunnen door een waterkraan.

En ook door een sleutelgat?

Ja, ook door een sleutelgat.

Kunnen jullie ook blokfluit spelen?

Ja, daar kunnen wij ook op spelen.

Vinden smurfen dansen fijn?

Ja, maar alleen op dit refrein.

Lalalalalala ...

Waarom zijn de smurfen klein?

Omdat jullie groter zijn.

Gaan jullie met die muts naar bed?

Ja, die wordt niet afgezet.

Gaan jullie net als wij ook slapen?

Nee, wij moeten driemaal gapen.

Wat is jullie grootste wens?

Smurfen, maar dat snapt geen mens.

Lalalalalala ...

Ik heb een tante in Marokko

Ik heb een tante in Marokko en die komt, hiep hoi.

Ik heb een tante in Marokko en die komt.

Ik heb een tante in Marokko, een tante in Marokko.

Ik heb een tante in Marokko en die komt.

Refrein:
Zing ik aja jippie, jippie jee, hiep hoi.


Zing ik aja jippie, jippie jee.

Zing ik aja jippie, aja jippie,

aja jippie jippie jee.

En zij rijdt op twee kamelen als zij komt, hobbel, hobbel.

En zij rijdt op twee kamelen als zij komt.

En zij rijdt op twee kamelen, rijdt op twee kamelen.

En zij rijdt op twee kamelen als zij komt.

En dan braden wij een varken aan het spit, knor, knor…

En wij drinken coca cola als zij komt, slurp, slurp…

En wij smullen met z’n allen als zij komt, nou, nou…

En dan zwaaien wij tante ook weer uit, dag, dag…

Ik heb geen bananen

Voor de groentewinkel stond

Keesje de Jordaan

Vrolijk zwaaiend naar de baas

Vroeg hij een banaan

Maar de baas was juist die dag

Gladweg uitverkocht

En hij dacht dat kleine Kees

Ruzie met hem zocht

Dus de baas zei:

Refrein:
Tja, ik heb geen bananen

Ik heb geen bananen vandaag

Ik heb radijsjes, hele mooie

Witte en rooie

Maar ja, ik heb geen bananen

Ik heb geen bananen vandaag

Plotseling vloog de rode kool

Door de winkelruit

Daarna volgde een meloen

In de baas zijn snuit

De baas zijn snuit die zat vol met sap

Kees ging voor hem staan

Lelijke meloenekop

Geef me een banaan!

Maar de baas zei:

Ik heb mijn wagen volgeladen

Ik heb mijn wagen volgeladen, vol met oude wijven.

Toen ze op de markt kwamen, begonnen ze te kijven.

Nu wil ik van mijn levensdagen, geen oude wijven op mijn wagen.

Hop paardje hop (2x).

Ik heb mijn wagen volgeladen, vol met jonge meisjes.

Toen ze op de markt kwamen, zongen zij als sijsjes.

Nu wil ik van mijn levensdagen, steeds jonge meisjes op mijn wagen.

Hop paardje hop (2x).

Ik heb zo waanzinnig gedroomd (Kinderen voor kinderen)

Refrein:

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd

Het was zo mooi-mooi-mooi, ´t was echt niet gewoon

Iedereen riep, hieperdepiep, daarna werd ik gekust en gekroond

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd

Ik werd met ca-ca-ca-cadeaus overstroomd

Iedereen zei, hou je van mij, wa-waanzinnig, maar heerlijk gedroomd

Eens in het jaar, dan droom je zo raar,

Dat je ´t niet gauw vergeet

Zilver en zang, een zoen op je wang,

Iedereen wil met je mee

Bij het ontwaken bedenkt je beschroomd

Niemand vertellen wat ik heb gedroomd

Diep in de nacht, totaal onverwacht,

Duizelt je hoofd van geluk

Iedereen lacht en alles word licht, 

Als men een ster voor je plukt

Bij het ontwaken bedenkt je beschroomd

Niemand vertellen wat ik heb gedroomd
Ik voel me zo verdomd alleen (Danny de Munck)

Krijg toch allemaal de kolere, val voor mijn part allemaal dood

Ik heb geen zin om braaf te leren, ik eindig toch wel in de goot

Kinderen willen niet met me spelen, noemen me rat en wijzen me na

De enige die me wat kan schelen, die is er nooit, dat is m'n pa

M'n moeder kan me niet verdragen, nooit doe ik iets voor haar goed

Om liefde hoef ik ook al niet te vragen, schelden is alles wat ze doet

Geen wonder dat m'n pa is gaan varen, ik mocht niet mee, ik ben te klein

Ik moet het in m'n eentje klaren, tot 'ie ook weer terug zal zijn

Refrein:
Had ik maar iemand om van te houden

Twee zachte armen om me heen

Die mij altijd beschermen zouden

Ik voel me zo verdomd alleen

Misschien als vaders schip er is, als 'ie weer terug is van de zee

Zegt 'ie nog eens, luister Cis, waarom ga je niet met me mee?

Ik ben toch ook nog maar een kind, kan 't niet helemaal alleen
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Misschien dat ik ooit het geluk nog vind, maar hoe, dat is een groot probleem

Refrein (2x)

In een jumbojet (zomerkamp 1992)

In een jubojet, in een jumbojet,

gaan we heel ver over land en zee.

En we vliegen daar, dat is heus niet naar.

Wie gaat er met ons mee?

Iwan en Petroesjka

Zadel razendsnel m’n paard riep Iwan Petrovietsj

Maar z’n vrouw riep, ga maar op de fietsj

Anders brandt de bloemkool aan en krijg je strakjes nietsj

Iwan sprak, hoe vind je nu zoietsj?

Refrein:
Ik zeg, m’n paard Petroesjka, snel Petroesjka


En nu in een tel Petroesjka


O Petroesjka o wat duurt dat lang


(sneller)

Ik zeg, m’n paard Petroesjka, snel Petroesjka


En nu in een tel Petroesjka


Ach die bloemkool is niet van belang

Maar toen werd Patroesjka boos op Iwan Petrovietsj

En ze riep, hoe vind je me zoietsj

Bloemkool niet belangrijk, goed, dan kookt Petroesjka nietsj

Haal jij maar kroketten op de fietsj

Refrein:
Ik wil m’n paard Petroesjka, snel Petroesjka


En nu in een tel Petroesjka


O Petroesjka o wat duurt dat lang


(sneller)

Ik wil m’n paard Petroesjka, snel Petroesjka


En nu in een tel Petroesjka


Ach dat eten is niet van belang

Maar toen na een uur of wat zei Iwan Petrovietsj

Ach Petroesjka, heb je toch niet ietsj?

Maar Petroesjka zei nee lieve Iwan, ik heb nietsj

Laten we wat halen op de fietsj

Refrein:
Of op het paard Petroesjka, ja Petroesjka

Samen op het paard Petroesjka


O Petroesjka, zeg hoe lijkt je dat?


(sneller)

Ja, op het paard Petroesjka, ja Petroesjka


Samen op het paard Petroesjka


O Petroesjka eten in de stad

Julia

En… Julia is zo schoon, zo schoon als een sirene,

al heeft ze vuurrood haar, en een paar kromme benen.

Refrein:
Julia (9x) en Julia is zo schoon.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie haren,

van voren is het vlas, van achteren is het garen.

En Julia is schoon, ze heeft van die mooie ogen,

het ene is van glas, het andere hangt te drogen.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie tanden,

ze zijn zo groen als gras, met donkerbruine randen.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie oren,

daar zeilt ze mee op zee, en krijgt de wind van voren.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie armen,

ze hangen langs haar lijf, als uitgekookte darmen.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie billen,

de ene houdt ze stijf, en de ander laat ze trillen.

En Julia is zo schoon, ze heeft van die mooie benen,

het ene is van hout, de ander is verdwenen.

En als Julia eet, kan zij haar eetlust tonen,

ze eet niet meer, ze vreet, in één dag tien pond bonen.

En laatst was Julia krank, toen lag ze op haar kamer,

stomdronken van de drank, te zwaaien met een hamer.

En nu is Julia ziek, haar koorts is 40 graden,

en wat er nu gebeurt, daar kun je wel naar raden.

Refrein:
Julia (9x) en Julia is zo ziek.

Ach, nu is Julia dood, nu ligt ze daar te prijken,

voor vijfentwintig cent, kun je haar gaan bekijken.

Refrein:
Julia (9x) en Julia was zo schoon!

Land van de zilverberk

Land van de zilverberk, huis van de bever

Daar waar de eland nog, zwerft waar hij wil

Refrein:
Rotskust langs 't blauwe meer

Eenmaal zie ik jou weer

Boom-did-di-eye, boom-did-di-eye,

Boom-did-di-eye boom

Mijn hart verlangt naar jou, hier in de vlakte

Noordelijk heuvelland, ik kom terug

Jouw machtig golvenbed, draagt er mijn kano

Kano van berkenbast, snel als een vis

Ginds bij het blauwe meer, bouw ik mijn wigwam

Vlak langs de waterkant, rustig en stil

Manitou

Zacht zingt de zee zangen van weemoed,

zacht zingt de zee zangen van rouw.

Zacht klotst de pap onder mijn buikvlies,

zacht klotst de pap diep in mijn buik.

Zacht ruist het stro onder mijn peluw,

zacht ruist het stro in mijn matras.

O, Manitou, leer ons toch strijden,

o, Manitou, HAK ZE TOT MOES!

Margherita (Marco Borsato)

In de verte spreekt een stem die ik herken van onze ruzies

over kleine misverstanden over grote desillusies

en ik hoor de kille klanken van jouw ingehouden woede

maar wat kan ik meer dan janken als ik dit niet kon vermoeden

in een waas hoor ik je zeggen dat je alles op wilt geven

dat je alles met je meeneemt wat me lief is in dit leven

en ik luister hoe jou woorden langzaam opgaan in de zinnen

die me treffen als de bliksem met vernietigende kracht

Deze kilte maakt me gek en dit gevoel is angstaanjagend

maar je woorden malen verder en m'n ogen kijken vragend

waarom zei je mij niet eerder dat je zo van mij vervreemd was

waarom sprak je over liefde als je nooit van mij gehouden hebt

ik verlies het van de wanhoop en ik voel mijn tranen branden

en ik zou niets liever willen dan m'n hoofd weer in jou handen

maar wat tot een uur geleden nog zo veilig heeft geleken

is een hele grote leugen en een kaartenhuis gebleken

Het is net of iemand anders in jouw lichaam is gekropen

en ik heb niet eens gemerkt dat ie naar binnen is geslopen

om jouw liefde uit te wissen en m'n wereld te vernielen

wil er niemand me vertellen dat ik alles heb gedroomd

Mijn strozak (melodie: My bonnie)

Mijn strozak is hard als een bikkel.

Corveeën dat vind ik een ramp.

Waarom moet ik altijd maar sjorren?

Oh, waarom ging ik naar dit kamp, dit kamp?

Waarom, waarom, waarom ben ik naar dit kamp gegaan?

Waarom, waarom, waarom ging ik naar dit kamp?

Een wesp in mijn mok limonade.

Mijn kampblouse pikzwart van de rook.

En iedere morgen inspectie.

Snap jij nou waarom of dat moet, dat moet?

Waarom, waarom, waarom ben ik naar dit kamp gegaan?

Waarom, waarom, waarom ging ik naar dit kamp?

Het zingen rond het kampvuur.

Het slapen in een tent.

Een glimlach bij zon en bij regen.

Je weet dat je padvinder bent, ja bent!

Daarom, daarom, daarom ben ik naar dit kamp gegaan!

Daarom, daarom, daarom ging ik naar dit kamp!

Niet of nooit geweest (Acda en de Munnik)

Ik zie twee mensen op het strand, vlakbij het water, hand in hand

de zon zakt, ze zwijgen van geluk, ik ken haar net, want dat ben jij

ze lacht naar hem, hij lijkt op mij, maar dat kan niet, want ik maak alles stuk

Ik kan die jongen toch nooit zijn, die rust, die liefde, niets voor mij

maar waarom lijkt het dan toch zo vertrouwd? ik heb je lief, zoals je ziet

maar ergens klopt er hier iets niet: ik draag een ring maar 'k heb jou nooit getrouwd

Refrein:
Ik ben mezelf niet, of al die jaren nooit geweest

ik ben de gangmaker op het verkeerde feest

ik ben mezelf niet of nooit geweest, ik ben mezelf niet of nooit geweest

Ik zie twee mensen, ze gaan staan, ze draait zich om, we moeten gaan

kijk in haar ogen en zie dezelfde pijn, twee mensen eerder al verbonden

al die verliefdheid, wat een zonde, we zijn het allebei, maar willen het niet zijn

Refrein:
Ik ben mezelf niet, of al die jaren nooit geweest

ik ben de schoenmaker bij de verkeerde leest

ik ben mezelf niet of nooit geweest, ik ben mezelf niet of nooit geweest

Oh, laat het de zon zijn (laat het de zon zijn)

oh, laat het het strand zijn, laat het de zee zijn

laat mij iets doen nu, waardoor je mij nooit meer wilt zien

Oh, laat het het zout zijn (laat het het zout zijn)

laat het mijn allerdomste fout zijn

maar laat me dit nooit meer vergeten, nooit meer vergeten

laat me dit nooit meer vergeten, bovendien

Ik ben mezelf niet of al die jaren nooit geweest

ik ben mezelf niet of al die jaren nooit geweest

ik ben mezelf niet of nooit geweest, ik ben mezelf niet of nooit geweest

ik ben mezelf niet of nooit geweest, ik ben mezelf niet of nooit geweest

Oh, oh, Den Haag (Harrie Klorkestein)

Ik zou best nog wel een keertje net als vroeger

In Moerwijk willen wonen

Na het eten een partijtje voetbal in de tuin

De ouders langs de lijn

En in december met de hele buurt op jacht

Om kerstbomen te rausen

Op oudejaarsavond fikkie stoken

Vooral die autobanden rookten fijn

Ik zou best nog wel een keertje met die ouwe

Naar ADO willen kijken.

In ’t Zuiderpark, de lange zij, een warme worst

Supporters om je heen

Lekker kankeren op Theo van den Burg

En die lange Van Vianen

Want bij elke lage bal dan dook die eikel

Er steevast overheen

Refrein:
Oh, oh, Den Haag, mooie stad achter de duinen

De Schilderswijk, de Lange Poten en het Plein

Oh, oh, Den Haag, ik zou met niemand willen ruilen

Meteen gaan huilen, als ik geen Hagenees zou zijn

Ik zou best nog wel een keertje net als vroeger

Een nachie willen stappen.

Op m'n Puch een wijffie halen

En daarna dansen in de Marathon

En na afloop op het Rijswijkseplein

Een harinkie gaan happen

De dag erna een kater dus naar Scheveningen

Lekker bakken in de zon

Ik zou best noch wel een keertje…

Ach wat leg ik toch te dromen

Want Den Haag is door de jaren zó veranderd

Voor mij toch veel te vlug, jòh

Dat Nieuw Babylon moest dat er trouwens eigenlijk

Nou wel zo nodig komen

Zó komt die ooievaar op de Vijverberg

Dus never nooit meer terug hè

Onze kat

Onze kat wiedewiedewat

heeft een staart wiedewiedewaart

en die staart wiedewiedewaart

heeft een krul wiedewiedewul

en die krul wiedewiedewul

heeft een haar wiedewiedewaar

en die haar wiedewiedewaar

heeft een punt

komma

onze kat…

Op een onbewoond eiland (Kinderen voor kinderen)

Refrein:
Op een onbewoond eiland

Loopt niemand voor je neus

Ja je voelt je er blij want

Lekker leven is de leus!

Geen pietsie pech want je hoeft er niets

Valt er niet van je fiets

Ligt op je luie haidewiets

Drinkt met je billen bloot

Melk uit een kokosnoot

Je wordt vanzelluf groot

Op een onbewoond eiland

Zijn alle dagen fijn

Op een onbewoond eiland

Daar zou ik willen zijn!

Had vanmorgen al voor dag en dauw

Een punaise in mijn voet

Marmelade op m'n linkermouw

Ei te zacht… ik wor' nie' goed

En toen ik m'n fiets besteeg, je raadt het reeds

M'n beide banden lek en leeg

En de tram, die ik toen nam

Bleef steken in een steeg

Moest vanmiddag bij de dokter zijn

Spuitje anti-griep gehaald

Nou die vogel deed me reuze pijn

En natuurlijk brak de naald

En toen ik douchen zou, je raadt het reeds

Stond ik te krijsen van de kou

Nooit geluk de geiser stuk

Je weet al wat ik wou

Op reis

Refrein:
We gaan op reis, we gaan op reis,

We gaan naar Londen, Berlijn of naar Parijs,

En daar praten ze allemaal anders dan wij,

Daar kun je met je Nederlandse petje niet bij.

In Engeland zeggen ze “late” in plaats van “laat”

In Engeland zeggen ze “street” in plaats van “straat”

In Engeland zeggen ze “tea” in plaats van “thee”

En dan zeggen ze “no” in plaats van “nee”, oh yes.

In Duitsland zeggen ze “Hund” in plaats van “hond”

In Duitsland zeggen ze “rund” in plaats van “rond”

In Duitsland zeggen ze “zwei” in plaats van “twee”

En dan zeggen ze “nein” in plaats van “nee”, ja doch.

In Frankrijk zeggen ze “cher” in plaats van “duur”

In Frankrijk zeggen ze “feu” in plaats van “vuur”

In Frankrijk zeggen ze “mer” in plaats van “zee”

En dan zeggen ze “non” in plaats van “nee”, a oui.

Per spoor (Guus Meeuwis & Vagant)
Refrein:

Kedekedeng, kedekedeng, kedekedeng, kedekedeng

kedekedeng, kedekedeng, ooeh, ooeh (2x)

En kilometers spoor schieten onder mij door

ik ben op weg naar jou, want ik ben weg van jou

vanochtend vroeg vertrokken in de luwte van de nacht

en tien minuten op de trein gewacht

want die had wat vertraging en mijn God daar baal ik van

omdat ik nu tien minuten minder bij je blijven kan

De trein raast almaar verder van station naar station

ik kom op plaatsen waar ik nooit ben geweest

er rammelt plots een kar, roept een jufrouw: "koffie, thee?"

ik heb wel dorst, toch zeg ik nee

want de trein vermindert vaart terwijl mijn hart steeds sneller gaat

ik kijk uit het raam, om te zien of zij daar staat

Ik stap uit, kijk om mij heen en even voel ik mij alleen

want ik zie haar nog niet staan, maar

van achter een pilaar verschijnt haar lachende gezicht

voor mijn gevoel lijkt alles langzamer te gaan

en ik ren op haar af, en zij komt mij tegemoet

en achter ons vertrekt de trein omdat de trein nou eenmaal verder moet

En ik blijf bij haar slapen, want zij woont bij het spoor

en 's nachts, oh la la, gaat het ritme door

Pizza-hut

Een pizza-hut, een pizza-hut

Kentucky Fried Chicken en een pizza-hut

McDonald’s, McDonald’s

Kentucky Fried Chicken en een pizza-hut

McDonald’s, McDonald’s

Kentucky Fright Chicken en een pizza-hut

Pleecomplex

Ik heb toch zo iets geks,

ik heb een pleecomplex,

ik hou zo van die geur,

die teksten op de deur.

Zie ik hem open staan,

dan moet ik altijd gaan,

oh, doe die deur op slot,

ik ga er aan kapot.

Maar doe die bril omhoog,

want ik zit ook graag droog,

zeg ga mee naar de plee,

ik zwijmel bij ‘t idee.

Robin Hood kamplied (Zomerkamp 1998)
(Tekst en muziek afkomstig uit de Disney-film Robin Hood)

Robin Hood en Kleine Jan liepen door het bos,

En niemand die ze tegenkwam, geen Sheriff die ze zag.

Jan was een grote beer, Rob een slimme vos,

En jodeladie jodelé, wat een mooie dag.

Rob en Kleine Jan die lagen lekker in het water,

Ze vergaten de soldaten van de Sheriff.

Ze ontdekten inderdaad ook veel te laat een grote flater,

En dan komt zo’n mooie dag niet uit de verf.

Robin Hood en Kleine Jan liepen door het bos,

Hé, om de halve meter wel, zoefde er een pijl.

Maar iemand die goed vluchten kan,

Die plukt daar wel de vruchten van.

Jodeladie jodeloe, die gaat niet voor de bijl,

Jodeladie Jodelé, die gaat niet voor de bijl.

Salem Aleikum

Salem Aleikum,

wij zijn de rasechte Turken.

Wij dragen hele lange jurken,

en roken fatima sigaren.

‘t Kan ons niet verdijen,

met hoeveel mannen / vrouwen wij vrijen.

Het is een voorrecht Turk te wezen,

al in ‘t onvolprezen haremsysteem, hoy,

haremsysteem, hoy, ha-a-remsysteem, ahoy.

Nooit, nooit, nemen wij verkering,

nooit, nooit, nemen wij een man / vrouw.

Laten de heren / vrouwen het zelf maar eens proberen,

wij zijn de vrouwen / mannen van het vrijgezellenplan!

Sinds een dag of twee (Doemaar)

Sinds een dag of twee, vlinders in mijn hoofd,

sinds een dag of twee, aangenaam verdoofd,

'k was haast vergeten hoe 't voelt om verliefd te zijn.

Ik kijk om me heen, door een roze bril,

veel te lang alleen, 'k stond een beetje stil,

hoe kon ik 't weten, m'n wereldje was zo klein.

Refrein:
't Is wel een beetje raar, tweeëndertig jaar,

trillend op m’n benen (op mijn benen),

als ze is verdwenen (is verdwenen),

oh la la la la la, ze is, ze is van mij (3x).

Mannen bij de vleet, wachtend in een rij,

doet me toch geen reet, want ze kijkt naar mij,

liefde, oh liefde, waar was jij toch al die tijd?

Alles wat ze zegt, slik ik voor zoete koek,

en m'n scherpe blik is ook al jaren zoek,

't kan me niet schelen, zolang ze maar met me vrijt.

Soep

Er is nog soep, soep. soep,

voor de hongerige troep,

al in de tent (4x).

Er is nog soep, soep, soep,

voor de hongerige troep,

in de fouragemeesterstent.

Dat wist ik niet en bovendien,

dat kan ik zonder bril niet zien (2x).

En er is nog thee,

voor het dorstige corvee…

En er is nog kaas,

zo oud als Sinterklaas…

En er is nog vla,

van de sokken van de Ma…

En er is nog brood,

voor iedereen een moot…

En er is nog choc,

voor iedereen een mok…

En er is nog melk,

een druppeltje voor elk…

En er is nog pap,

voor iedereen een hap…

En er is nog drop,

voor een verkouden hop…

En er is nog lucht,

voor iedereen een zucht…

En er is nog bier,

voor ieder van ons hier…

Stiekem gedanst (Toontje Lager)

Ik stond maar wat te drinken, wat te hangen

ik dacht en keek en dacht wat om me heen

niemand om me even op te vangen

niemand bijzonder, niemand in 't algemeen

Drie uur 's nachts, zeven januari,

het panterbloesje en de spijkerbroek

de armen bloot, de korte zwarte haren

en ik stond daar ergens op de hoek

Refrein:
Ik heb stiekem met je gedanst

ik hoop dat je het leuk vond

ik heb stiekem met je gedanst

stiekem met je gedanst

Ik denk niet dat je me hebt zien staan kijken

ik was die jongen met die vage blik

ik was die jongen die losjes wou lijken

niet te onschuldig en zeker niet te dik

Ik heb gedanst zonder te bewegen

met een gemak zoals je zelden ziet

misschien kom ik je morgen tegen

misschien is 't wel beter van niet

Stil in mij (Van Dik Hout)

Kom bij me zitten, sla je arm om me heen en hou me stevig vast

al die gezichten, bekend maar beleefd of ik een vreemde was

vanavond toont het leven zijn ware gezicht

Kom bij me liggen, sla je lijf om me heen, ik heb het koud gehad

we moeten winnen, de schijn is gemeen, het wordt van ons verwacht

vanavond toont de liefde haar ware gezicht

Refrein:
Het is zo stil in mij, ik heb nergens woorden voor


het is zo stil in mij, en de wereld draait maar door


het is zo stil in mij, ik heb nergens woorden voor


het is zo stil in mij

Kom bij me zitten, sla je arm om me heen en hou me stevig vast

al die gezichten en jij alleen zoals je gister was

vanavond toonde jij je ware gezicht

Kom bij me liggen, sla je lijf om me heen, ik heb het koud gehad

je hoeft niets meer te zeggen, de waarheid spreekt al uit ons oogcontact

vanavond tonen wij ons ware gezicht

Refrein…

Iedereen kijkt, maar niemand zegt wat hij denkt

iedereen lijkt, maar niemand is wie je denkt

en het is … zo stil in mij

De straatnaambordjesblues (Harrie Jekkers)

Ik loop [langs] (door) de Adriaan van Ostadelaan.

En vraag me af: wat heeft die Adriaan gedaan?

Dat hij hier met zijn naam op een bord kwam te staan.

In de Adriaan van Ostadelaan. (Jéhe, Yeahe... Right on)

En dan komt het Jozef Israelplein.

[En] (Ik) vraag me af: wie zou die Israel zijn?

Dat hij zomaar hier in Holland een plein staat te zijn.

En zou er ook in Israel een Jozef Hollandplein zijn?

Refrein:

Wie moet je zijn? Wat moet je doen?

Voor je naam op een straat, een plein of een plantsoen...

Hoe groot moet je zijn? Hoe dood moet je zijn.

Voordat je naam op een straatnaambordje komt te staan.

En dan komt de Peerke Donderslaan.

[En] (Ik) blijf verwonderd onder 't Peerke Dondersbordje staan.

Waarschijnlijk heeft die Donder nooit een flikker gedaan.

Je zou hem toch met zijn eigen bordje voor zijn Peerke Donder slaan.

Refrein:

Wie moet je zijn? Wat moet je doen?

Voor je naam op een straat, een plein of een plantsoen...

Hoe groot moet je zijn? Hoe dood moet je zijn.

Voordat je naam op een straatnaambordje komt te staan.

En dan komt de monseigneur Bekkerslaan.

Nou ja zeg, nooit van gehoord, al [heeft] (hept) ie vast wel wat gedaan.

Die monseigneur die heeft er nou wel lang genoeg gestaan.

Het spijt me voor je Bekkers maar je bordje gaat eraan.

Ik klim omhoog in de lantaarnpaal.

En fluit terwijl ik een streepje door de B heen haal.

Dan met een viltstift een J-tje en het werk is gedaan.

En hup daar hangt de monseigneur Jekkerslaan.

Refrein:

Zo moet je dat doen. (He) Zo moet je zijn.

En daar hoef je geen beroemde dode schilder voor te zijn.

Geen Jean Paul Sartre geen Simone de Beauvoir.

Alleen je naam kunnen schrijven en genieten maar!

Ik loop door de monseigneur Jekkerslaan.

En ik zie overal monseigneur Jekkers staan.

En ik roep midden op het monseigneur Jekkersplein:

Het is te gek om Harrie Jekkers te zijn! 

Suzanne (VOF de Kunst)
We zitten samen in de kamer

en de stereo staat zacht

en ik denk, nu gaat het gebeuren

hierop heb ik zo lang gewacht

niemand in huis, de deur op slot

mijn avond kan niet meer kapot

Refrein:
Suzanne, Suzanne, Suzanne

ik ben stapelgek op jou

Ik leg mijn arm op haar schouder

streel haar zachtjes door haar haar

'k kan het bijna niet geloven

voorzichtig kussen wij elkaar

en opeens gaat de telefoon

en een vriendelijke stem

aan de andere kant van de lijn

verontschuldigt zich voor 't verkeerd verbonden zijn

en ik denk bij mezelf: "Waarom nu?

Waarom ik? Waarom?"

'k Ga maar weer opnieuw beginnen

'k zoen haar teder in haar nek

maar de hartstocht is verdwenen

en ze reageert zo gek

ze vraagt of er nog cola is

en ik denk: "Nu is het mis…"

We zitten nog steeds in de kamer

met de stereo op tien

't zal nu wel niet meer gebeuren

dus ik hou het voor gezien

ze zegt: "Ik denk dat ik maar ga…"

ze zegt: "Tot ziens" en ik zeg: "Ja…"

Tien kleine visjes
Tien kleine visjes, zwommen naar de zee,

nee, zei de moeder, ik ga niet mee.

Ik blijf liever in die ouwe vieze sloot,

want in de zee daar zwemmen haaien en die bijten je,

blub, blub, blub, blub, blub, blub…

Negen kleine visjes, zwommen naar de zee…

Tumba

Tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tum-ba

Schiet hem dood, in z'n poot

leg hem in een kissie

Doe er dan wat water bij

dan zwemt ie als een vissie

Tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tum-ba

In het bos, in het bos

wonen indianen

Ze weten niet wat pijlen zijn

en schieten met bananen

Tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tum-ba

Op de zee, op de zee

vechten de piraten

Ze weten niet wat kogels zijn

en schieten met tomaten

Tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tum-ba

In het woud, in het woud

lopen olifanten

Als je heel goed naar ze kijkt

dan lijken ze op je tante

Tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tumba, tum-ba

Lalala, lalala… 

Vijftien miljoen mensen (Fluitsma & Van Thijn)

Land van duizend meningen, het land van nuchterheid

met z'n allen op het strand, beschuit bij het ontbijt

het land waar niemand zich laat gaan, behalve als we winnen

dan breekt acuut de passie los, dan blijft geen mens meer binnen

het land wars van betutteling, geen uniform is heilig

een zoon die noemt zijn vader Piet, een fiets staat nergens veilig

Refrein:

15 miljoen mensen, op dat hele kleine stukje aarde

die schrijf je niet de wetten voor, die laat je in hun waarde

15 miljoen mensen, op dat hele kleine stukje aarde

die moeten niet het keurslijf in, die laat je in hun waarde

Een land vol groepen van protest, geen chef die echt de baas is

gordijnen altijd open zijn, lunch een broodje kaas is

een land vol van verdraagzaamheid, alleen niet voor de buurman

de grote vraag die blijft altijd, waar betaald ie nou z'n huur van

het land dat zorgt voor iedereen, geen hond die van een goot weet

met nasieballen in de muur, en niemand die droog brood eet

Refrein (2x)

Visite (L. Kuhr)

Visite, visite, een huis vol visite.

Piet Hein had zijn maat Mickey Mouse meegebracht.

En ook de twee wezen, met zeven Chinezen.

Dat was in m’n dromen, m’n dromen vannacht.

De suite, de suite, zat vol met visite.

Kees Tel kwam met Kuifje, wie had dat verwacht?

En Kermit de Kikker, met Jonkvrouwe Bikker.

Dat was in m’n dromen, m’n dromen vannacht.

Refrein:
Oh mon amour, oh bonne bonne manière.


Oh mon amour, oui, oui par la pluie.

C’est la visite, visite, een huis vol visite.

We gaan nog niet naar huis

En we gaan nog niet naar huis

Nog lange niet, nog lange niet

En we gaan nog niet naar huis

Want moeder is niet thuis

En al was m'n moeder thuis

Dan gingen we niet, dan gingen we niet

Al was mijn moeder thuis

Dan gingen we niet naar huis

Wij zijn indianen

Wij zijn indianen, bim bom bam,

van de wilde bizon-stam

Pau-wau, pau-wau

Refrein:
Pas maar op, want wij vechten gauw


Hoofd getooid met veren,

Sluipen wij met speren,

We schieten op de beren, pau-wau

Onze arm is sterk en lang,

en wij zijn voor niemand bang

Pau-wau, pau wau

Onze vrouwen bakken brood, 

en wij vechten tot de dood

Pau-wau, pau wau

Zaltbommel
In die grote stad Zaltbommel, bommel

heerste grote watersnood, snood, snood, snood.

En zo'n menig arme drommel, drommel,

die niet zwemmen kon ging dood, dood, dood, dood.

Refrein:
En te midden van die rommel, rommel,

dreef de torenspits van Bi-Ba-Bommel.

En te midden van die rommel, rommel,

dreef de torenspits in ’t rond, rond, rond, rond.

Een Chinees met lange haren, haren,

op zijn rug een linnen zak, zak, zak ,zak.

Viste met machinegaren, garen,

sinasappelen en tabak, bak, bak, bak.

Een matroos met houten benen, benen,

en een rode zwembroek aan, aan, aan, aan.

Zat als een klein kind te wenen, wenen,

want zijn schip dat was vergaan, gaan, gaan, gaan.

In een mand met verse broodjes, broodjes,

dreef de bakkers jongste kind, kind, kind, kind.

't Zwaaide met zijn blote pootjes, pootjes,

en stonk uren in de wind, wind, wind, wind.

't Was afgrijselijk te aanschouwen, schouwen,

hoe beroofd van haar corset, set, set, set.

Een boerin uit Henegouwen, gouwen,

aan kwam drijven op haar vet, vet, vet, vet.

Zeeroverslied

De machtigste koning van storm en van wind

is de arend geweldig en groot

De vogels zij sidd'ren en vluchten van angst

voor zijn snavel en klauwende poot

Als de leeuw verheft zijn gebrul des nachts

dan verschrikt hij de dieren ermee

Ja wij zijn de heersers der aarde

de koningen van de zee

Refrein:
Tiralala, tiralala, tiralala (2x)

tiralala, hiep hoi

Ja wij zijn de heersers der aarde

de koningen van de zee

Verschijnt er een schip aan de horizon

dan juichen wij luide en wild

Ons trotse schip als een pijl uit de boog

vliegt terstond door het watere zilt

En de koopman wordt bang en hij siddert van angst

de matrozen verwensen die dag

Ja daar klimt de mast langs omhoog

onze bloedrode zeeroversvlag

We werpen ons op het vijandige schip

als een wegslingerende speer

De kanonnen dreunen, 't geweer knalt rondom

en de enterbijl hakt keer op keer

En reeds zinkt de vlag van de vijand omlaag

overwinningsgeroep klinkt alom

Lang leve de bruisende zee

lang leve de zeeroverij

Zo vrolijk (Herman van Veen)

Ik ben vandaag zo vrolijk, zo vrolijk, zo vrolijk

ik ben behoorlijk vrolijk, zo vrolijk was ik nooit

ik was wel vaker vrolijk, heel vrolijk, heel vrolijk

maar zo behoorlijk vrolijk, was ik tot nog toe nooit

Soms ben ik ongelukkig, ontzettend ongelukkig

soms ben ik ongelukkig, dan sterf ik van verdriet

soms ben ik wat neurotisch, psychotisch en chaotisch

labiel en neogotisch, maar vandaag dus niet

Vandaag ben ik zo vrolijk, zo vrolijk, zo vrolijk

ik ben behoorlijk vrolijk, zo vrolijk was ik nooit

Soms ben ik ongelukkig, ontzettend ongelukkig

soms ben ik ongelukkig, dan sterf ik van verdriet

Soms ben ik wat neurotisch, psychotisch en chaotisch

labiel en parasotisch, maar vandaag dus niet

ik ben vandaag dus vrolijk, zo vrolijk, zo vrolijk

ik ben behoorlijk vrolijk, zo vrolijk was ik nooit

Scoutingliedjes
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Afena-lied (gemaakt door Erika Harberts en Chantal Limbeek)

(melodie: Salem Aleikum)

Afena, wij zijn de senioren.

Wij moeten altijd maar weer sjorren,

en uniformen dragen.

Het kan ons niet veel schelen,

met hoeveel mannen (/vrouwen) wij spelen.

Het is een voorrecht scout te wezen,

al in het onvolprezen scoutingsysteem, hoi,

scoutingsysteem, hoi, scoutingsysteem, ahoy!

Nooit, nooit, verlaten wij de scouting,

nooit, nooit, gaan we er meer af.

Laten de anderen het ook maar eens proberen,

wij zijn scouts en behoorlijk maf.

Wij blijven altijd scout,

en worden daarmee oud, ahoy!

Afscheidslied (melodie: Auld lang syne)

Gist’ren brandde ‘t vuur voor de laatste maal

het afscheid is nu daar

met weemoed in de ogen

nemen we afscheid van elkaar

Refrein:
MAAR onze vriendschap blijft bestaan


we zijn vrienden voor altijd


een scout is waar hij wezen moet

in voor- en tegenspoed

Het is voorbij, we gaan naar huis

het kamp zit er weer op

maar volgend jaar om deze tijd

hangt de vlag op nieuw in top

Refrein:
WANT onze vriendschap blijft bestaan


we zijn vrienden voor altijd


een scout is waar hij wezen moet

in voor- en tegenspoed

Ter afscheid zingen wij dit lied

onze handen ineen

dit doet ons zeker weten

een scout staat nooit alleen

Refrein:
WANT onze vriendschap blijft bestaan


we zijn vrienden voor altijd


een scout is waar hij wezen moet

in voor- en tegenspoed

Chant de l’Eurojam Olloy 1993

Eurojam, nous voici

chantons joie et bonhour d’être ici

a Olloy sur Viroin

l’ aventure n’est jamais bien loin

sac au dos et joyeux

nous voulons servir de notre mieux

pour pouvoir batir l’Europe demain

marchons main dans la main

profitons des bon moments que nous vivons

et ensemble chantons (tweede keer: et nous réussirons)

Een padvindster

Ik ben een hele flinke meid

ik wandel iedere dag.

’n Padvindster vol vrolijkheid

altijd met een blijde lach.

Elke dag loop ik de berreg op en neer

en dat doe ik dan wel vijfentwingtig keer.

Als ik moe ben schrijf ik Akela ’n lange brief

want ik vind dat mens toch zo ontzettend lief.

U moet weten dat ik zo ontzettend slis

en dat zoiets toch wel erreg voor mij is.

Maar Akela zegt, kind zet je d’r overheen

heus want klagen, klagen hellept er geen één.

Naar de spraakles ga ik zeven keer per week

en dat vind ik saai, want ’t hellept me geen steek.

Ze zeggen dat ik in de Missisissippi zwemmen moet

’t is wel heel erg ver maar het hellept zeker goed!

Daarom ben ik naar de Missisissippi toe gegaan

en daar heb ik toen wel zes uur in gestaan!

Maar na zes uur sliste ik nog even veel

en daarbij werd ik ook nog eens een beetje scheel!

De dokter zegt dat ik een beugel dragen moet 

en elke dag een zooitje pillen slikken moet.

Maar de beugel is de berreg afgerold

en de pillen zijn de gootsteen ingetold!

Elke dag dan doe ik nog een goede daad,

gisteren bekeerde ik een psychopaat!

En vanavond als het effe, effe kan,

ja dan vraag ik hem toch zeker wel tot man!

Eurojamsong 1989

Camping, hiking, singing songs

We will be scouting all day long

Many nations on a camp

That’s EUROJAM

Refrein:
We are together, no border no door


Scouting means friendship


Yes, scouting means more

Nineteenhundredeightynine

The summerweather will be fine

For all the people on the camp

The EUROJAM

Everywhere we come

Everywhere we come,

people always ask us:

“Who we are

and where we come from.”

We always tell them:

“Scouts come from every where!”

And if they can’t hear us,

we sing a little louder!

Everywhere…

…they are deaf!

Het ABC van de padvindsters (juni 2001)

ABC, wie doet er met ons mee?

Refrein:
En ik had mij voorgenomen,

nooit op scouting te komen,

(herhaling:) ABC, wie doet er met ons mee?

DEF, we hebben heel veel lef.

GHI, we mogen heel veel nie.

JKL, maar we doen het lekker wel.

MNO, de padvinders zijn zó.

PQR, we lopen heel erg ver.

STU, we willen verkenners en wel nu.

VWX, de leiding vindt het niks.

XYZ, we gaan vaak laat naar bed!

Het kamptafelafruimlied (melodie: De zilveren vloot)

Weet je wel hoe je afruimen moet,

stapelen moet na het eten?

Dat doe je niet thuis, maar wel op het kamp,

dat moet je van te voren weten.

Geef door! Geef door!

Van achteren naar voor.

Dan weet je hoe het moet (2x),

dan weet je hoe je stapelen moet.

Dan weet je hoe je, ja hoe je, stapelen moet.

dan weet je hoe je stapelen moet.

Kom mee naar buiten (in diverse talen)

Kom mee naar buiten allemaal

Dan zoeken wij de wielewaal

En horen wij die muzikant

Dan is zomer weer in ‘t land

Dudeljo klinkt zijn lied (2x)

Dudeljo en anders niet

Hij woont in ‘t dichte eikenbos

Gekleed in gouden vederdos

Daar jodelt hij op zijn schalmei

Tovert onze harten blij

Dudeljo klinkt zijn lied (2x)

Dudeljo en anders niet

Duits:

Wir gehen in den Wald hinaus

Und suchen da den Pirol auf

Und hören dort den Musikant

Dann ist Sommer in dem Land

Tu auch du’s ist sein Schlag (2x)

Tu auch du’s den ganzen Tag

Engels:

Come to the woods with caretree soul

To hear the golden Oriole

For if that minstral you do hear

You know summer must be near

Tooraleo is his song (2x)

Tooraleo he sings all day long

Frans:

Venez tous dans les bois, les prés

Le loriot nous voulons chercher

Entendez-vous sa mélodie

L’ete revient au pays

Loriot c’est son chant (2x)

Loriot frais en autent

Kum ba yah - Scout law version

A Scout is trustworthy, my Lord, kum ba yah

A Scout is loyal, my Lord, kum ba yah

A Scout is helpful, my Lord, kum ba yah

Oh, Lord, kum ba yah

A Scout is friendly, my Lord, kum ba yah

A Scout is courteous, my Lord, kum ba yah

A Scout is kind, my Lord, kum ba yah

Oh, Lord, kum ba yah

A Scout is obedient, my Lord, kum ba yah

A Scout is cheerful, my Lord, kum ba yah

A Scout is thrifty, my Lord, kum ba yah

Oh, Lord, kum ba yah

A Scout is brave, my Lord, kum ba yah

A Scout is clean, my Lord, kum ba yah

A Scout is reverent, my Lord, kum ba yah

Oh, Lord, kum ba yah

Laat ons blijven zwerven

Verkenners zijn altijd paraat

Van 's morgens vroeg tot 's avonds laat

Zij zingen soms, maar meestal niet

En als ze 't doen, is dit het lied…

Refrein:
Laat ons blijven zwerven,

door het Brabantse land.

Waar ik éénmaal zal sterven,

met de stok in mijn hand.

Een bever speelt en maakt veel pret

En mag op kamp heel laat naar bed

De leiding drinkt dan nog wat na

Waarna het klinkt in Hotsjietonia…

Een welp houdt vol en doet zijn best

Dat zegt Baloe aan ieder nest

Akela gaat de horde voor

En allen zingen zij in koor…

De leiders sjouwen zich een bult

Met energie en veel geduld

Maar als hun ooit de moed ontzinkt

Dan roepen zij, zodat het klinkt…

Rowans zijn geweldig stoer

Het ganse jaar zijn zij op toer

Ze hebben baarden in hun keel

Maar zingen niettemin hun deel…
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Laat ons maar zwerven

Refrein:
Laat ons maar zwerven,

door het Brabantse land.

Waar ik éénmaal zal sterven,

met de stok in mijn hand.

Akela roept, Akela roept:

“Doe je best, doe je best.”

En daarom zingen wij in koor…

Rea roept, Rea roept:

“Pak maar aan, pak maar aan.”

En daarom zingen wij in koor…

Hopman/Guido roept, Hopman/Guido roept:

“Weest paraat, weest paraat.”

En daarom zingen wij in koor…

Mijn hoed

Mijn hoed die heeft vier deuken,

vier deuken heeft mijn hoed.

En had hij niet vier deuken,

dan was het niet mijn hoed!

Overal waar we komen

Overal waar we komen,

vragen alle mensen:

“Wie wij zijn

en waar we vandaan komen.”

We zeggen ze altijd:

“Scouts komen van overal!”

En als ze ons niet horen,

dan zingen we wat harder!

Overal waar…

…zijn ze doof!

Beverliedjes
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In onze achtertuin

In onze achtertuin daar staat een hele hoge boom

Die is niet als die anderen zo heel gewoon

Want aan het hoogste topje

daar hangt een lekker dropje 

Als ik dat zie dan denk ik dat ik droom

heel voorzichtig in die droom

klim ik langzaam in die boom

en ben ik boven, wat een pret

pats boem, naast mijn bed

In onze achtertuin…

Want aan het hoogste takje

Daar hangt een lekker gebakje

Als ik dat zie…

In onze achtertuin…

Want aan het hoogste blaadje

Daar hangt een lekker chocolaatje

Als ik dat zie…

Op een klein stationnetje

Op een klein stationnetje, 's morgens in de vroegte.

Stonden zeven wagentjes, netjes op een rij.

En het machinistje, draaide aan het wieltje.

(en het conducteurtje, zwaaiend met de deurtjes)

Hakke hakke puf puf, weg zijn zij.

Openingslied Bevers

Bevers gaan een kijkje nemen,

in huize Hotsjietonia,

spelen mee met Lange Doener.

Altijd pret, altijd pret,

altijd pret en feest, hoera!

Bevers gaan een kijkje nemen,

pak de handen van elkaar.

Stap maar door de deur naar binnen.

Dat wordt fijn, dat wordt fijn,

dat wordt fijn, nou reken maar!
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Sluitingslied Bevers

We stappen door de deur naar buiten,

want de morgen is weer om.

Dag Lappezak, dag Fred'rik Scheuremaar,

dag kat, dag lieve Pompedomp.

De bevers vonden het heel fijn,

in Hotsjietonia te zijn,

in Hotsjietonia te zijn.

Welpen- en Westaliedjes

Baloe, de bruine beer

Ik ben Baloe, de bruine beer.

Een hele dikke luie beer.

Ik vind het bereleven niet zo kwaad.

Want heus zo’n dikke bruine beer.

Zo’n hele dikke luie beer.

Die weet wel waar het honingpotje staat…

De bijen die zoemen, er lustig op los.

Zij zoeken de honing, voor mij in het bos.

Zij zorgen vlug voor mijn ontbijt,

daarvoor neem ik rustig de tijd.

Dan waggel ik naar de waterbron en rust wat uit in de ochtendzon.

Zo'n leven dat is goed! Tuututututututut.

Baloe de bruine beer, die weet wel wat ie doet, en hoe het moet.

Ik ben Baloe, de bruine beer.

Een hele dikke luie beer.

Ik vind het leven werkelijk beregoed.

Want heus zo'n dikke bruine beer, zo'n hele dikke luie beer.

Die houdt van heel veel eten, lekker zoet.

Ik ben onder de dieren, een klasse apart.

Ik hou niet van werken, ik denk aan mijn hart.

En als ik soms een keertje gaap,

dan denk ik al aan m'n winterslaap.

Dan ga ik vlug naar m'n holle boom,

m'n zachte bed waar ik heerlijk droom.

Zo'n leven dat is goed! Tututuutututututu.

Baloe de bruine beer, die weet wel wat ie doet, en hoe het moet!

De jachtroep (melodie: Zeeroverslied)

De jachtroep weerklinkt door het wolvennest:

“jonge wolven, ziet toe, doe je best”

Wij komen tesamen van alle kant

van oost, noord, zuid en van west

Wij volgen allen hetzelfde spoor

en de oude wolven gaan ons voor

Want ied’re welp vindt het fijn

om later verkenner te zijn

Refrein:
Tiralala, tiralala, tiralala (3x)

tiralala, hiep hoi

Want iedere welp vindt het fijn

om later verkenner te zijn

Wij leren de wetten van onze Baloe

en Bagheera, die leert ons de jacht

Akela, de oudste, die roept ons steeds toe:

“jonge wolven, ziet toe, goede jacht”

De verjaardag van Baloe (melodie: Haaienbruiloft)

Baloe wou eens verjaardag vieren

en nodigde alle rimboedieren.

Refrein:
Fiederalala, fiederalala,

Fiederalalalala.

De boze tijger Shere Kahn

liet men lekker buiten staan.

Er zou een reuze feestmaal zijn

aan tafel dronk men fijne wijn.

Akela hield een reuze preek 

en maakte ‘t hele stel van streek.

En Hathi, de wilde olifant,

die las iets voor uit de Rimboe-krant.

Bagheera en Mowgli zij aan zij

die zaten op de voorste rij.

En Tabqui wou eens lollig zijn 

en trok aan de bel in de maneschijn.

Maar toen werd Kaa verschikk’lijk kwaad

en smeet de jakhals op de straat.

Er ontstond een reuze vechtpartij

Shere Kahn die viel Tabaqui bij.

Het einde was een reuze strop

de Banderlog at alles op.

Zodat een ieder onvoldaan

maar voor zichzelf op jacht moest gaan.

Welpen zevensprong

Heb je wel gehoord van de zeven, de zeven,

heb je wel gehoord van de zevensprong?

Ze zeggen dat een welp niet dansen kan,

hij kan dansen zoals Baloe het kan.

Dat is één.

Heb je wel gehoord van de zeven, de zeven,

heb je wel gehoord van de zevensprong?

Ze zeggen dat een welp niet dansen kan,

hij kan dansen zoals Bagheera het kan.

Dat is één.

Dat is twee.

Hij kan dansen zoals Kaa het kan.

Hij kan dansen zoals Mang fladderen kan.

Hij kan dansen zoals Hathi het kan.

Hij kan dansen zoals Chil het kan.

Hij kan dansen zoals Mowgli het kan.

Bewegingen:

Baloe:

handen in de zij en in de houding staan.

Bagheera:
sluipen en hurken.

Kaa:

twee vingers vooruit gestoken sissend op de maat van de muziek en de linkerarm naar voren.

Mang:

fladderbewegingen en de rechterarm naar voren.

Hathi:

slurfbewegingen maken en lomp lopen, het hoofd in de nek.

Chil:

vliegbewegingen maken en met gespreide armen voorwaarts gaan; beide armen als bij de horderoep aan het hoofd.

Mowgli:

opspringen en de welpengroet brengen.

Yalahi / het rimboelied (melodie: De uil zat in de Olmen)

Yalahi klinkt door de rimboe, bij 't vallen van de nacht.

En uit de wolvenholen klinkt nu het antwoord zacht:

Kom mee op jacht, woef-woef-woef-woef-woef-woef.

Kom mee op jacht, woef-woef-woef-woef-woef-woef.

Hun ruige lijven trillen van ingehouden kracht.

Op, welpen, naar de raatsrots waar Akela wacht.

En dan op jacht, woef-woef-woef-woef-woef-woef.

En dan of jacht, woef-woef-woef-woef-woef-woef.

Estaliedjes
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Depko-lied
I a wanna, i a owa, i a wanna, ah, ah! (2x)

Beste mensen kijk eens hier

Dit is Scouting met plezier!

I a wanna, i a owa, i a wanna, ah, ah! 

Refrein:
Ashanti Zoetermeer


Ashanti


Ashanti Zoetermeer


Ashanti

Siboldi-kring Zoetermeer, shoe, shoe (2x)

Harlekijnen en Piraten

Beren en Koksmaten

Vormen samen de Siboldikring

Zing ik: ai ai yippie, yippie jeh (2x)

Zing ik: ai ai yippie, oh ai ai yippie, 

oh ai ai yippie, yippie jeh!

Esta-alfabet (gemaakt door Rinus ten Hake)

A is een Auto en

B een Boot

C is een Computer (2x)

D is een deur en

E een Ei

F dat is een Fiets en

Wij zijn zo blij

Refrein (2x):
Wij zijn de Esta’s ja



Willen graag helpen ja

Leren het ABC

Dat valt wel mee, ja mee

G is een Getal en

H een Hand

I een Indiaantje (2x)

J is een Jojo en

K een Kop

L dat is een Ladder

Die houdt nooit op

M is een Mond

N een Neus

O is van de Oren (2x)

P is een Potlood en 

Q een Ouiche

R dat is een Raam en

Dat is heel vies

S is een Schaar en

T een Tent

U is van de Uien (2x)

V is een Vogel en

W een Web

X dat is een Xylofoon en

Heeft een mooie toon

Y is een IJsje en

Z een Zegel

Z is ook de Zomer (2x)

Z is de Zon en ook de Zee

Wij gaan dan op kamp en

Zijn heel tevree

Het Kind met de Hoge Hoed

In een groot en prachtig land

Ergens heel erg ver van hier

Ligt het kleine stadje Pals

Aan de Volderia rivier

’t Is een doodgewone stad

met een school en ook een kerk

de kinderen zijn aan ’t spelen

de ouders aan het werk

Toch gebeurt er soms iets vreemds

En men weet het allemaal

’t Is een heel erg oud en lang verhaal

Refrein:
Op de brug van de Volderia rivier

Staat het beeld van het Kind met de Hoge Hoed

Als de klok straks twaalf uur slaat

Weet je dat je slapen moet

Anders wordt je meegenomen

Door het Kind met de Hoge Hoed

Ja, de meeste kinderen slapen

Nu op dit uur van de nacht

Maar een meisje is nog wakker

En ze doet een wens heel zacht

Alsjeblieft, neem mij toch mee

Ik ben gek op avontuur

‘k Wil zo graag een iets beleven

En ’t is bijna twaalf uur

En ze staart steeds naar de brug

Soms heel slaperig, met één oog

’t Was net of het beeld iets bewoog

Wat zullen we doen (melodie: The drunken sailer)

Wat zullen we doen met een stoute esta (3x),

heel vroeg in de morgen?

Refrein:
Dat zullen wij je laten zien nu (3x),

heel vroeg in de morgen.

Laat haar heel de dag corveeën (3x),

tot heel laat in de middag.

Wat zullen we doen met een stoute Estama (3x),

heel vroeg in de morgen?

Refrein…

Laat haar alle broodjes smeren (3x),

tot heel laat in de middag.

Wat zullen we doen met een stoute 

Estado/Estabia/Jolesta/Gabiesta/Fiesta…?

Canons

Brand in Mokum

Brand in Mokum! Brand in Mokum!

Zie 't is ginder. Zie 't is ginder!

Brand brand! Brand brand!

En daar is geen water. En daar is geen water.

De uil zat in de olmen

De uil zat in de olmen,

bij 't vallen van de nacht.

En over gindse heuv’len,

daar roept de koekoek zacht:

Koekoek, koekoek, koekoe-koe-koe-koekoek! 

Koekoek, koekoek, koekoe-koe-koe-koekoek! 

Hava naguila

Hava naguila hava naguila hava naguila venis me cha.

Hava naguila hava naguila hava naguila venis me cha.

Hava neranana hava neranana hava neranana venis me cha.

Hava neranana hava neranana hava neranana venis me cha.

Uru uru achim.

Uru achim belev sameach, uru achim belev sameach.

Uru achim belev sameach, uru achim belev sameach.

Uru achim uru achim belev sameach.

Hoor je het zingen van het vuur?

Hoor je het zingen van het vuur?

In 't geheimzinnig avonduur.

't Zijn de vlammen die ‘t ons zeggen:

“Wees verheugd en toon je vreugd!”

Frans:

Entendez vous dans le feu?

Tous ces bruits mis-te-ri-eux.

Ce sons les tisons que chantent:

“Eclaireur, sois joyeux!”

Opzij (Herman van Veen)
1.
Opzij, opzij, opzij

maak plaats, maak plaats, maak plaats

wij hebben ongelofelijke haast

Opzij, opzij, opzij

want wij zijn haast te laat

wij hebben maar een paar minuten tijd

Refrein:
We moeten rennen, springen, vliegen,

duiken, vallen, opstaan en weer doorgaan

We kunnen nu niet blijven

we kunnen nu niet langer blijven staan

2.
Een and’re keer misschien

dan blijven we wel slapen

en kunnen dan misschien als het echt moet

Wat over koetjes, voetbal

en de lotto praten

nou dag, tot ziens, adieu, het ga je goed

Refrein…

Couplet 1 en 2 in canon…

Refrein…

Couplet 1 en 2 in canon…

Refrein…

Couplet 1 en 2 in canon…

Refrein…

Couplet 2…

Refrein en opzij, opzij in canon…

Couplet 1…

Refrein…

Een and’re keer misschien.

Stone of light (Eurojam 1985)

Come back, stone of light,

Give us back your light so bright,

Come back, come back.

Come back, stone of light,

Give us back your light so bright,

Come back, come back.

Vader Jacob (in diverse talen)

Vader Jacob (2x)

Slaapt gij nog? (2x)

Hoort de klokken luiden (2x)

Bim, bam, bom (2x)

Bapa Jacob (2x)

Bangunlah (2x)

Hari sudah siang (2x)

Ding, dang, dong (2x)

Are you sleeping (2x)

Brother John? (2x)

Morning bells are ringing (2x)

Ding, dang, dong (2x)

Bruder Jacob (2x)

Schläfst du noch? (2x)

Hörst du nicht die Glocken? (2x)

Bim, bam, bom (2x)

Frère Jacquez (2x)

Dormez vous? (2x)

Sonnez les matines (2x)

Ding, dang, dong (2x)
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Fra Martina (2x)

Les va vous (2x)

Sonne la campagna (2x)

Ding, deng, dong (2x)

Sonna, sonna (2x)

La campagna (2x)

Sonna la compagna (2x)

Ding, deng, dong (2x)

Bewegingsliedjes
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Aramsamsam

Aramsamsam, aramsamsam,

koeli, koeli, koeli, koeli, koeli, ramsamsam (2x).

Aravi, aravi,

koeli, koeli, koeli, koeli, koeli, ramsamsam (2x).

De held prins Maurits

De held prins Maurits kwam,

met honderdduizend man!

Daar ging hij mee de heuvel op,

en toen weer naar benee.

En was 'ie bovenaan,

dan was 'ie niet benee.

En was 'ie halverwege,

was 'ie boven noch benee!

De olifanten
Wat zouden dat voor bomen zijn,

Waar die grote olifanten wand’len gaan,

Zonder zich te stoten.

Links staan bomen, rechts staan bomen,

En daartussen staan geen bomen,

Waar die grote olifanten wand’len gaan,

Zonder zich te stoten.

De zeppelin

We voeren met een zucht,

al boven in de lucht,

we zaten zo gezellig in een schuitje.

En niemand kon ons zien,

we hadden pret voor tien,

lang leve de zeppelin...

Een Nederlandse Amerikaan

Een Nederlandse Amerikaan,

die zie je al van verre staan (2x).

Refrein:
Van voor naar achter,

van links naar rechts (4x).

Zijn hoofd lijkt wel een varkenskop,

daar groeit zowat geen haar meer op (2x).

Zijn neus lijkt wel een zure bom,

ik wou dat ik er in bijten kon (2x).

Zijn das lijkt wel een ratelslang,

die is precies tien meter lang (2x).

Zijn buik is net een luchtballon,

Ik wou dat ik erin prikken kon (2x).

Zijn hemd lijkt wel een prentenboek,

het hangt een meter uit zijn broek (2x).

Zijn broek die hangt tot op z’n kuit,

gestreepte sokken er onder uit (2x).

Zo’, Nederlandse Amerikaan,

mag niet door neerlands straten gaan (2x).

Maar iemand met gezond verstand,

doet zoiets niet in Nederland (2x).

En nu zingen we allen tot besluit,

het hele liedje achteruit (2x):
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Refrein:
Van achter naar voren,

van rechts naar links (4x)

Hoofd, schouders, knie en teen

Hoofd, schouders, knie en teen, knie en teen.

Hoofd, schouders, knie en teen, knie en teen.

Oren, ogen, puntje van je neus,

Hoofd, schouders, knie en teen.

Kleine Catootje

Kleine Catootje zat op een po’tje,

en ze begon te gillen:

“Mama, mama, mama ik wil er af.”

Met mijn hand op mijn hoofd (melodie: With my hand on my head)

Met mijn hand op mijn hoofd, wat heb ik hier,

Dit is mijn hersenpan, dat heb ik hier,

Hersenpan,

Wikke, wakke, wikke wool,

Vertelden zij mij op de lagere school.

Met mijn hand op mijn hoofd, wat heb ik hier,

Dit zijn mijn oogwimpers, dat heb ik hier,

Oogwimpers, hersenpan,

Wikke, wakke, wikke wool,

Vertelden zij mij op de lagere school.

Met mijn hand op mijn hoofd, wat heb ik hier,

Dit is mijn wipneusje, dat heb ik hier,

Wipneusje, oogwimpers, hersenpan,

Wikke, wakke, wikke wool,

Vertelden zij mij op de lagere school.

mond……bekkentrekker

kin……kinpuntje

hals……kippenekje

borst……borstbeschermer

buik……bolle buikje

knieën……wiebelknieën

tenen……jubeltenen

Singing in the rain

I'm singing in the rain

I'm dancing in the rain

What a glorious feeling

I'm happy again

(hands up, thumbs out, ellbows back, ellbows up, chest up, bips out, knees bent, tones together, head down, tonque out)

A cha cha choo

A cha cha choo

A cha cha cha cha choo

With my hand on my head

With my hand on my head, what have I here,

This is my brainboxer, my teacher dear,

This is my brainbox, I try to keep cool,

That’s what they taught me when I went to school.

With my hand on my head, what have I here,

This is my eye-blinker, my teacher dear,

This is my eye-blinker, brainbox, I try to keep cool,

That’s what they taught me when I went to school.

nose……nose-wiper

lip……gob-stopper

chin……chin-wagger

neck……neck-stretcher

chest……chest-protector

belly……bread-basket

knee……kneebender

foot……foot-flapper

Zeg buur

Zeg buur, zeg buur,

ik zou je willen vragen:

Of jij, of jij, wil hobbelen met mij?

Liedjes uit het buitenland
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Auld lang syne

Should auld acquaintance be forgot,

and never brought to mind?

Should auld acquaintance be forgot,

And days of auld lang syne.

Refrein:
For auld lang syne, my dear,

for auld lang syne;


We’ll tak’a cup of kindness yet,

for auld lang syne.

And here’s a hand, my trusty friend,

and giv ’us a hand o’thine.

We’ll take a cup of kindness yet,

for auld lang syne.

Blowing in the wind (Bob Dylan)

How many roads must a man walk down,

before we can call him a man?

Yes, ‘n how many seas must a white dove sail,

before she sleeps in the sand?

Yes, ‘n how many times must the cannon balls fly,

before they're forever banned?

Refrein:
The answer my friend, is blowing in the wind,

the answer is blowing in the wind.

How many years can a mountain exist,

before it is washed to the sea?

Yes, ‘n how many years can some people exist,

before allowed to be free?

Yes, ‘n how many times can a man turn his head,

pretending he just doesn't see?

How many times must a man look up,

before he can see the sky?

Yes, ‘n how many ears must one man have,

before he can hear people cry?

Yes, ‘n how many deaths will it taken till he knows,

that too many people have died?

Bright Eyes (Art Garfunkel)

Is it a kind of dream, floating out on the tide,

following the river of death down-stream,

oh is it a dream?

There's a fog along the horizon, a strange glow in the sky,

and nobody seems to know where you go,

and what does it mean,

oh, oh, is it a dream?

Refrein:
Bright eyes, burning like fire,

bright eyes, how can you close and fail.

How can the light that burned so brightly, 

suddenly burn so pale? Bright eyes.

Is it a kind of shadow, reaching into the night,

wondering over the hills unseen,

or is it a dream?

There's a high wind in the trees, a cold sound in the air,

and nobody ever knows when you go,

and where do you start,

oh, oh, into the dark.

Cockles and mussels

In Dublin's fair city, where the girls are so pretty,

I first set my eyes on sweet Molly Malone.

As she wheeled her wheelbarrow,

through streets broad and narrow.

Refrein:
Crying: Cockles and mussels, alive, alive, o!


Alive, alive o! Alive, alive, o!

Crying: Cockles and mussels, alive, alive, o!

She was a fishmonger, but sure 't was no wonder,

for so were her father and mother before.

And they each wheeled their barrow,

through streets broad and narrow.

She died of a fever, and no one could save her,

and that was the end of sweet Molly Malone.

Her ghost wheels her barrow,

through streets broad and narrow.

Donna Donna

On a wagon, bound for market,

there's a calf with mournful eye.

High above him there's a swallow,

swinging swiftly through the sky.

Refrein:
How the winds are laughing,

they laugh with all their might.

Laugh and laugh the whole day through

and half the summers night.

Donna donna donna donna, donna donna donna dai.

Donna donna donna donna, donna donna donna dai.

Stop complaining, said the farmer,

who told you a calf to be.

Why don't you have wings to fly with,

like the swallow so proud and free.

Calves are easily, bound and slaughtered,

never knowing the reason why.

But however, treasures freedom,

like the swallow must learn to fly.

Down town (Petula Clark)

When you're alone and life is making you lonely,

you can always go, down town.

When you’ve got worries, all the noise and the hurry

seems to help, I know, down town.

Just listen to the music of the traffic in the city, 

linger on the sidewalk where the neonsigns are pretty,

how can you lose?

The lights are much brighter there,

you can forget all your troubles, forget all your cares.

So go down town. Things will be great,

when you're down town, no finer place for sure,

down town, everything's waiting for you, down town.

Don't hang around and let your problems surround you,

there are movieshows, down town.

Maybe you know some little places to go

to where they never close, down town.

Just listen to the rhythm of a gentle bossa nova,

you'll be dancing with 'em too before the night is over,

happy again.

The lights are much brighter there,

you can forget all your troubles, forget all your cares.

So go down town. Where all the lights are bright,

down town, waiting for you tonight,

down town, you're gonna be alright now, down town.

And you may find somebody kind to help and understand you, 

someone who is just like you and needs a gentle hand

to guide them along.

So maybe I'll see you there,

we can forget all our troubles, forget all our cares.

So go down town. Things will be great,

when you're down town, don't wait a minute more,

down town, everything's waiting for you, down town…

Drei Japanesen

Drei Japanesen mit dem Kontrabasz,

Sassen auf der Strasse und spielten was.

Kamm die Polizei: Was ist das?

Drei Japanesen mit dem Kontrabasz.

(Steeds nieuwe klinkers of combinaties invullen:

Dre Jepenesen…, Drui Juipuinuisuin… enz.)

Good night ladies (and fellows)

Good night ladies (3x)

We’re going to leave you now,

merrily we roll along,

roll along, roll along,

merrily we roll along,

over the dark blue sea.

Hey Jude (The Beatles)

Hey Jude, don't make it bad

take a sad song and make it better

remember, to let her into your heart

then you can start to make it better

Hey Jude, don't be afraid

you were made to go out and get her

the minute, you let her under your skin

then you’ll begin to make it better

And anytime you feel the pain, he Jude refrain

don't carry the world upon your shoulders

for now you know that it's a fool, who plays it cool

by making his world a little colder

dadada dadada dadada da

Hey Jude, don't let me down

you have found her, now go and get her

remember, to let her into your heart

then you can start to make it better

So let it out and let it in, hey Jude begin

you're waiting for someone to perform with

and don't you know that it's just you

hey Jude, youll do

the movement you need is on your shoulder

dadada dadada dadada da…
House of The Rising Sun (The Animals)

There is a house in New Orleans, they call The Rising Sun

it's been the ruin of many poor boy, and Lord I know I'm one

My mother was a tailor, she sewed my new blue jeans

my father was a gambling man, down in New Orleans

Now the only thing a gambler needs, is a suitcase and a trunk

and the only time he’s satisfied, is when he's all a-drunk

He fills his glass up to the brim, and he'll pass the cards around

and the only pleasure he gets out of life, is ramblin' from town to town

O mother, tell your children, not to do what I have done

spend your life in sin and misery in the house of The Rising Sun

Well it's one foot on the platform, and the other foot on the train

I'm going back to New Orleans, to wear that ball and chain

I'm going back to New Orleans, my race is almost run

I'm going back to New Orleans, down in The Rising Sun

If you’re happy and you know it

If you’re happy and you know it clap your hands,

if you’re happy and you know it clap your hands,

if you’re happy and you know it,

and you really want to show it,

if you’re happy and you know it clap your hands.

If you’re happy and you know it stamp your feet,

if you’re happy and you know it stamp your feet,

if you’re happy and you know it,

and you really want to show it,

if you’re happy and you know it stamp your feet.

If you’re happy and you know it touch your nose,

if you’re happy and you know it touch your nose,

if you’re happy and you know it,

and you really want to show it,

if you’re happy and you know it touch your nose.

If you’re happy and you know it do all three,

if you’re happy and you know it do all three,

if you’re happy and you know it,

and you really want to show it,

if you’re happy and you know it do all three.

It’s a long way to Tipperary

Refrein:
It’s a long way to Tipperary,

it’s a long way to go.

It’s a long way to Tipperary,

to the sweetest girl I know.

Goodbye Piccadilly, farewell Leicester Square.

It’s al long way to Tipperary,

but my heart’s right there.

Kum ba yah

Kum ba yah, my Lord, kum ba yah!

Kum ba yah, my Lord, kum ba yah!

Kum ba yah, my Lord, kum ba yah!

Oh, Lord, kum ba yah!

Someone's crying, my Lord, kum ba yah!

Someone's crying, my Lord, kum ba yah!

Someone's crying, my Lord, kum ba yah!

Oh, Lord, kum ba yah!

Someone's singing, my Lord, kum ba yah!

Someone's praying, my Lord, kum ba yah!

Land of the silver birch

Land of the silver birch, home of the beaver

Where still the mighty moose wanders at will

Refrein:
Blue lake and rocky shore

I will return once more

Boom-did-di-eye, boom-did-di-eye,

boom-did-di-eye boom

My heart is sick for you, here in the lowlands

I will return to you, hills of the north

Swift as the silver fish, canoe of birch bark

Thy mighty waters, carry me forth

There where the blue lake lies, I’ll set my wigwam

Close to the water’s edge, silent and still

Let it be (The Beatles)

When I find myself in times of trouble

mother Mary comes to me

speaking words of wisdom, let it be

And in my hour of darkness

she is standing right in front of me

speaking words of wisdom, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

whisper words of wisdom, let it be

And when the broken hearted people

living in the world agree

there will be an answer, let it be

For though they will be parted

there is still a change that they will see

there will be an answer, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

there will be an answer, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

whisper words of wisdom, let it be

(instrumentaal)

Let it be, let it be, let it be, let it be

whisper words of wisdom, let it be

And when the night is cloudy

there is still a light that shines on me

shine until tomorrow, let it be

I wake up to the sound of music

mother Mary comes to me

speaking words of wisdom, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

there will be an answer, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

whisper words of wisdom, let it be

Living doll (Cliff Richard)

Got myself a crying, talking, sleeping, walking, living doll

Got to do my best to please her, just ‘cause she's a living doll

Such a roving eye and that is, why she satisfies my soul

Got the one and only walking, talking living doll

Take a look at her hair, it's real

and if you don't believe what I say, just feel

I'm gonna lock her up in the trunk

so no big hunk can steal her away from me

(hierna couplet 1, instrumentaal, couplet 2 en couplet 1)

My Bonnie

My Bonnie is over the ocean

my Bonnie is over the sea

my Bonnie is over the ocean

oh, bring back my Bonnie to me

Refrein:
Bring back, bring back

bring back my Bonnie to me, to me

bring back, oh, bring back

oh, bring back my Bonnie, to me
Last night, as I lay on my pillow

last night, as I lay on my bed

last night, as I lay on my pillow

I dreamed that my Bonnie was dead

The winds have blown over the ocean

the winds have blown over the sea

the winds have blown over the ocean

and brought back my Bonnie to me

Old MacDonald

Old MacDonald had a farm hia-hia-ho.

And on this farm he had some chicks hia-hia-ho.

With a chick-chick here and a chick-chick there,

here a chick, there a chick everywhere a chick-chick.

Old MacDonald had a farm, hia-hia-ho.

Cows……moow-moow.

Ducks……quack-quack.

Pigs……ngr-ngr.

Bees……bzz-bzz.

On Illkley moor bah’t ‘at

Where hast thou been since I saw thee?

(I saw thee)

On Illkley Moor bah’t ‘at.

Where hast thou been since I saw thee?

(hast thou been since I saw)

Where hast thou been since I saw thee?

On Illkley Moor bah’t ‘at,

On Illkley Moor bah’t ‘at,

On Illkley Moor bah’t ‘at.

Thar’s goin’ t’ catch death o’cauld.

Death o’cauld,

On Illkley Moor bah’t ‘at.

Thar’s goin’ t’ catch death o’cauld,

Thar’s goin’ t’ catch death o’cauld.

Then we shall ‘ave to burry thee.

Then ’t warms ‘ll cum an’ eat thee up.

Then ducks ‘ll cum an’ eat up ducks.

Then we shall ‘ave eaten thee.

Rock around the clock (Bill Haley & The Comets)

One, two, three o'clock, four o'clock rock 

Five, six, seven o'clock, eight o'clock rock 

Nine, ten, eleven o'clock, twelve o'clock rock 

We're gonna rock around the clock tonight 

Put your glad rags on and join me, hon' 

We'll have some fun when the clock strikes one 

Refrein:
We're gonna rock around the clock tonight 

We're gonna rock, rock, rock 

Till broad daylight 

We're gonna rock, gonna rock 

Around the clock tonight 

When the clock strikes two, three and four

If the band slows down, we’ll yell for more

When the chimes ring five, six and seven

We'll be rocking up in the seventh heaven

When it's eight, nine, ten, eleven too

I'll be going strong and so will you

When the clock strikes twelve, we'll cool off then

Start a rocking 'round the clock again

Row your boat

Row, row, row your boat,

gently down the stream,

Merrily, merrily, merrily, merrily,

life is but a dream.

Sound of silence

Hello darkness my old friend, I’ve come to talk to you again,

because a vision softly creeping, left its seed while I was sleeping,

and the vision that was planted in my brain still remains,

within the sound of silence.

In restless dreams I walked alone, narrow streets of cobble stone,

neath the halo of a street lamp I turned my collar to the cold and damp,

when my eyes were stabbed by the flash of a neon light,

that split the night and touched the sound of silence.

And in the naked light I saw, 10.000 people may be more,

people talking without speaking, people hearing without listening,

people writing songs that voices never share, and no-one dare,

disturb the sound of silence.

Fools said I you do not know, silence like a cancer grows,

hear my words that I might teach you,

take my arms that I might reach you,

but my words like silent raindrops fell,

and echoed in the wells of silence.

Streets of London (Ralph McTell)
Have you seen the old man, in the closed down market

kicking up the papers with his worn out shoes?

In his eyes you see no pride, hand held loosely by his side

yesterday's papers telling yesterday's news

Refrein:

So how can you tell me you're lonely

and say for you that the sun don’t shine?

Let me take you by the hand

and lead you through the streets of London

I'll show you something to make you change your mind

Have you seen the old girl, who walks the streets of London

dirt in her hair and her clothes in rags?

She's no time for talking, just keeps right on walking

carrying her home in two carrier bags

In the all-night cafe, at a quarter past eleven

same old man sitting there on his own

Looking at the world over the rim of his teacup

each tea lasts an hour, and he wanders home alone

Have you seen the old man, outside the seaman's mission

memory fading with the metal ribbons that he wears?

in our winter city the rain cries a little pity

for one more forgotten hero, and a world that doesn't care

Thank you for the music (Abba)

I'm nothing special in fact I'm a bit of a bore

If I tell a joke, you've probably heard it before

But I have a talent, a wonderful thing, 'cause

Ev'ryone listens when I start to sing

I'm so grateful and proud

All I want is to sing it out loud.

Refrein:

So I say thank you for the music, the songs I'm singing

Thanks for all the joy they're bringing

Who can live without it?

I ask in all honesty, what would life be

Without a song or dance, what are we?

So I say thank you for the music, for giving it to me

I've been so lucky I am the girl with golden hair

I wanna sing it out to ev'rybody 

What a joy, what a life, what a chance

The drunken sailor

What shall we do with the drunken sailor (3x),

early in the morning?

Refrein:
Huray and up she rises (3x),

early in the morning.

Put him in the longboat ‘till he’s sober…

Shave his belly with a rusty razor…

Pull out the plug and wet him all over…

Heave him by the leg in a running bowlin'…

Put him in a cabin with the captain’s daughter…

That's what we'll do with the drunken sailor…

There’s a hole in my bucket

There's a hole in my bucket, dear Liza, dear Liza,

there's a hole in my bucket, dear Liza, a hole.

Go fix it, dear Henry, dear Henry, dear Henry,

go fix it, dear Henry, dear Henry, fix it.

With what shall I fix it, dear Liza, dear Liza,

with what shall I fix it, dear Liza, with what?

With a straw, dear Henry, dear Henry, dear Henry,

with a straw, dear Henry, dear Henry, a straw.

But the straw is too long…

Well cut it…

With what shall I cut it…?

With an axe…

But the axe is too dull…

Well scharpen it…

On what shall I sharpen it…?

With a stone…

The stone is too dry…

Well wet it…

With what shall I wet it…?

Try water…

In what shall I fetch it…?

With a bucket…

But there's a hole in my bucket…

The saints

Oh, when the saints, oh, when the saints,

Oh, when te saints go marching in.

Oh, Lord, I want to be in that number,

when the saints go marching in.

Oh, when they crown, oh, when they crown,

Oh, when they crown Him Lord of all.

Oh, Lord, I want to be in that number,

when they crown him Lord of all.

Oh, when all knees, oh, when all knees,

Oh, when all knees bow at his name.

Oh, Lord, I want to be in that number,

when all knees bow at his name.

Oh, when they sing, oh, when they sing,

Oh, when they sing the Saviour's praise.

Oh, Lord, I want to be in that number,

when they sing the Saviour's praise.

Oh, when the saints, oh, when the saints,

Oh, when the saints go marching in.

Oh, Lord, I want to be in that number,

when the saints go marching in.

We are the world (USA for Africa)

There comes a time when we need a certain call 

When the world must come together as one 

There are people dying 

And it's time to lend a hand to life 

The greatest gift of all 

We can't go on, pretending day by day 

That someone, somewhere will soon make a change 

We are all a part of God's great big family 

And the truth, you know 

Love is all you need 

Refrein:
We are the world, we are the children

We are the ones who make a brighter day

So let's start giving

There's a choice we're making

We're saving our own lives

It's true we'll make a better day

Just you and me

Send them your heart

So they'll know that someone cares

And their lives will be stronger and free

As God has shown us by turning stones to bread

So we all must lend a helping hand

When you're down and out 

There seems no hope at all 

But if you just believe there's no way we can fall 

Let us realize that a change can only come 

When we stand together as one 

Wild rover

I've been a wild rover for many a year,

and I've spent all my money on whiskey and beer.

But now I'm returning with gold in great store,

and I never will play the wild rover no more.

Refrein:
And it's no nay never, no nay never no more.

Will I play the wild rover, no never no more.

I went to an alehouse I used to frequent,

and I told the landlady me money was spent.

I asked her for credit, she answered me nay,

Sure it’s custom like yours I can have any day.

Then out of my pocket I drew sovereigns bright,

and the landlady's eyes opened wide with delight.

She said: I have whiskeys and wines of the best,

and those words I’ve just spoken were only in jest.

I'll go home to my parents, confess what I've done,

and I'll ask them to pardon their prodigal son.

And if they forgive me as oft times before,

I never will play the wild rover no more.

Yellow submarine (The Beatles)

In the town where I was born

Lived a man who sailed to sea

And he told us of his life

In the land of submarines

So we sailed up to the sun

Till we found the sea of green

And we lived beneath the waves

In our yellow submarine

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

And our friends are all on board

Many more of them live next door

And the band begins to play

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

And we live a life of ease

Ev'ryone of us has all we need

Sky of blue and sea of green 

In our yellow submarine

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

We all live in a yellow submarine

Yellow submarine, yellow submarine

Yesterday (The Beatles)

Yesterday, all my troubles seemed so far away,

now it looks as though they're here to stay,

oh, I believe in yesterday.

Suddenly, I'm not half the man I used to be,

there's a shadow hanging over me,

oh yesterday came suddenly.

Why she had to go I don’t know, she wouldn’t say,

I said something wrong now I long, for yesterday.

Yesterday, love was such an easy game to play,

now I need a place to hide away,

oh I believe in yesterday.

Why she had to go I don’t know, she wouldn’t say,

I said something wrong now I long, for yesterday.

Yesterday, love was such an easy game to play,

now I need a place to hide away,

oh I believe in yesterday.

Mm mm mm mm.
Yogi Bear

I know someone you don’t know: Yogi, Yogi

I know someone you don’t know: Yogi, Yogi Bear

Refrein:
Yogi, Yogi Bear, Yogi, Yogi Bear

I know someone you don’t know: Yogi, Yogi Bear

Yogi has a girlfriend, Cindy, Cindy

Yogi has a girlfriend, Cindy, cindy Bear

Refrein:
Cindy enz.

Yogi has a little friend, Booboo, Booboo

Yogi has a little friend, Booboo, Booboo Bear

Refrein:
Booboo enz.

Yogi has an enemy, Ranger, Ranger

Yogi has an enemy, Ranger, Ranger Smith

Refrein:
Ranger enz.

Yogi lives in Jellystone, Jelly, Jelly

Yogi lives in Jellystone, Jelly, Jellystone

Refrein:
Jelly enz.

Feestliedjes

De kop van de kat

De kop van de kat was jarig,

en de pootjes vierden feest.

Het staartje wou niet meedoen,

want dat was pas ziek geweest.

Het kwam pas uit het ziekenhuis,

en had zo’n pijn in de keel.

En al dat dansen en gespring,

dat was hem veel te veel.

Haaienbruiloft

Een haai die wou eens bruiloft vieren

en nodigd' alle waterdieren.

Refrein:
Fiederallala, fiederallala

Fiederallalalala

Hij zocht een achternichtje uit

en maakte die toen tot zijn bruid.

Zij zijn toen naar de kerk gegaan

en moesten voor de preekstoel staan.

Een snoek die hield een reuzenpreek

en maakte het paar geheel van streek.

Een dikke paling in gelei

die wrong zich op de voorste rij.

Toen zei een dikke waterbaars:

“Die preek lap ik aan mijn laars.”

Na de bruiloft zou er een feestmaal zijn

aan tafel dronk men fijne wijn.

Het diner bestond uit gemberbier

en daarna at men lekker wier.

De biefstuk die was reuze fijn

van een dronken zeekaptein.

Een garnaal die wou eens aardig zijn

en trok aan de bel in de maneschijn.

De gasten waren zeer verschrikt

de snoek heeft zich in 't vlees verslikt.

Toen werd de haai verschrik'lijk kwaad

en stormde naar buiten in nachtgewaad.

De bruiloft werd een reuzenstrop

want de haai at alle gasten op.

Alleen de garnaal die bleef gespaard

die was de moeite toch niet waard.

Ik ben toch zeker Sinterklaas niet (Henk Westbroek en 

Henk Temming)

Ik wil een broertje,

en een mooie rooie fiets.

En een hele grote teddybeer,

maar meestal krijg ik niets

Ik wil een racebaan,

en een nieuwe toverdoos.

Hoewel ik snel tevreden ben,

wordt mijn vader altijd boos.

En hij wordt rood,

En hij wordt rooier,

Hij spat bijna uit elkaar.

Refrein:

Ik ben toch zeker Sinterklaas niet.

Er staat geen geldboom in mijn tuin.

‘k Ben Sinterklaas niet.

Ik heb een negatief fortuin.

Als er straks bankbiljetten groeien op m’n rug,

ben jij de eerste die het hoort,

kom dan nog maar eens terug.

‘k Ben Sinterklaas niet.

(Sinterklaas)

Ik ben toch zeker Sinterklaas niet.

(Sinterklaas)

Als er straks bankbiljetten groeien op m’n rug,

ben jij de eerste die het hoort,

kom dan nog maar eens terug.

Ik wil een walkman,

en een dagboek met een slot.

En een turbocompactdiscodrive,

maar meestal vang ik bot.

Ik wil een computer,

en een huiswerkautomaat.

Hoewel ik kleine wensen heb,

wordt mijn vader altijd kwaad.

En hij wordt rood,

en hij wordt rooier,

hij spat bijna uit elkaar.

Mijn vader is geen miljonair,

nee zelfs geen directeur.

Hij is niet eens bekend,

bij de belastinginspecteur.

Hij trouwde met m’n moeder,

dus niet met een rijke vrouw.

Hij heeft niet eens een eigen huis,

laat staan een flatgebouw.

Oh was mijn vader maar gewoon,

een hele rijke vent.

Dan werd er bij ons thuis,

niet meer gekeken op een cent.

Jingle bells

Dashing through the snow,

in a one horse open sleigh,

over the fields we go,

laughing all the way.

Bells on bobtail ring,

making spirits bright,

what fun it is to ride and sing,

and sing a sleighing-song tonight

Refrein (2x):
Jingle bells, jingle bells,

jingle all the way.

Oh what fun it is to ride,

in a one-horse open sleigh.

A day or two ago,

I thought I take a ride,

and soon Miss Fanny Bright,

was seated by my side.

The hore was lean and lank,

Miss Fortune seem’d his lot,

he got into a drifted bank,

and we, we got upset.

Last Christmas (WHAM - George Michael)

Refrein (2x):
Last Christmas, I gave you my heart

But the very next day, you gave it away

This year, to save me from tears

I’ll give it to someone special

Once bitten, and twice shy

I keep my distance, but you still catch my eye

Tell me baby, do you recognize me?

Well, it’s been a year, it doesn’t surprise me

(Happy Christmas)

I wrapped it up and send it

With a note saying “I love you”, I meant it

Now I know, what a fool I’ve been

But if you kissed me now

I know you’d fool me again

A crowded room, friends with tired eyes

I’m hiding from you, and your soul of ice

My god: I thought you were someone to rely on

Me? I guess I was a shoulder to cry on

A face on a lover, with a fire in his heart

A man undercover but you tore me apart

Now I’ve found I real love

You’ll never fool me again

Yells
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B-I-Z-ondergoed

B-I-Z-ondergoed

bijzonder, bijzonder, bijzonder goed!

B-R-A-V-O

B-R-A-V-O

bravo, bravo, bravissimo!

Chil, Jakala (melodie: Ooh, ah lay lay)

Chil, Jakala

A Rikki Tikki Tavi

A Mysa Mysa Mysa

Ooh Baloe-wa, Baloe-wa, Baloe-way

Hap hap happerde hap

Hap hap happerde hap

Bik bik bikkerde bik

Smakelijk eten!

Hoe was ie?

Hoe was ie? GOED!

Hoe was ie? BEST!

Hoe was ie? KNAL!

Ooh, ah lay lay

Ooh, ah lay lay

A rikki tikki tarmba

A mazza mazza mazza

Ooh balawa, balawa, balaway

Tikketak

Tikketakke, tikketakke.

HOI, HOI, HOI!

Tikketakke, tikketakke.

HOI, HOI, HOI!

Tik. HOI!

Tak. HOI!

Tikketakke, tikketakke.

HOI, HOI, HOI!
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80
It’s a long way to Tipperary
80
Kum ba yah
81
Land of the silver birch
81
My Bonnie
83
On Illkley moor bah’t ‘at
84
Row your boat
85
The drunken sailor
87
There’s a hole in my bucket
87
The saints
88
Wild rover
90
Yogi Bear
92
De kop van de kat
94
Haaienbruiloft
94
Jingle bells
96
B-I-Z-ondergoed
99
B-R-A-V-O
99
Hap hap happerde hap
99
Hoe was ie?
99
Ooh, ah lay lay
99
Tikketak
100


1
Wilhelmus




2
Voorwoord




3
Liedjes van eigen bodem

4
Aan de oever van de rotte

4
ABC

4
Ademnood

5
Advocaatje

5
Berenjacht

6
Beste vader, lieve moeder

7
Bomenlied

8
Busje komt zo

8
Catootje

9
Clementine

10
Cowboy Billie Boem

10
De koning van Siam

10
De rivier de Rhône

11
De Zoeloes

11
Dromen zijn bedrog

12
Een beetje verliefd

12
Een eigen huis

13
Een hond ging naar de slager

13
Eén kopje koffie

14
Er zit een gat in mijn emmer

15
Even aan mijn moeder vragen

16
Grietje Sprot

16
Het hondje Bingo

17
Het is een nacht

18
Het land van Maas en Waal

19
Het pindalied

19
Het roverslied

20
Het smurfenlied

21
Ik heb een tante in Marokko

21
Ik heb geen bananen

22
Ik heb mijn wagen volgeladen

22
Ik heb zo waanzinnig gedroomd

23
Ik voel me zo verdomd alleen

24
In een jumbojet

24
Iwan en Petroeska

25
Julia

26
Land van de zilverberk

26
Manitou

26
Margherita

27
Mijn strozak

28
Niet of nooit geweest

29
Oh, oh, Den Haag

30
Onze kat

30
Op een onbewoond eiland

31
Op reis

31
Per spoor

32
Pizza-hut

32
Pleecomplex

33
Robin Hood kamplied

33
Salem Aleikum

34
Sinds een dag of twee

34
Soep

35
Stiekem gedanst

36
Stil in mij

37
Straatnaambordjesblouse

38
Suzanne

39
Tien kleine visjes

39
Tumba

40
Vijftien miljoen mensen

40
Visite

41
We gaan nog niet naar huis

41
Wij zijn indianen

41
Zaltbommel

42
Zeeroverslied

43
Zo vrolijk




44
Scoutingliedjes

45
Afena-lied

45
Afscheidslied

46
Chant de l' Eurojam Olloy 1993

46
Een padvindster

47
Eurojamsong 1989

47
Everywhere we come

47
Het ABC van de padvindsters

48
Het kamptafelafruimlied

49
Kom mee naar buiten

50
Kum ba yah - Scout law version

50
Laat ons blijven zwerven

52
Laat ons maar zwerven

52
Mijn hoed

52
Overal waar we komen




53
Beverliedjes

54
In onze achtertuin

54
Op een klein stationnetje

54
Openingslied Bevers

55
Sluitingslied Bevers




56
Welpen- en Westaliedjes

57
Baloe, de bruine beer

57
De jachtroep

58
De verjaardag van Baloe

59
Welpen zevensprong

60
Yalahi / het rimboelied




61
Estaliedjes

62
Depko-lied

62
Esta-alfabet

63
Het Kind met de Hoge Hoed

64
Wat zullen we doen




65
Canons

66
Brand in Mokum

66
De uil zat in de olmen

66
Hava naguila

66
Hoor je het zingen van het vuur?

67
Opzij

67
Stone of light

68
Vader Jacob




69
Bewegingsliedjes

70
Aramsamsam

70
De held prins Maurits

70
De olifanten

70
De zeppelin

71
Een Nederlandse Amerikaan

72
Hoofd, schouders, knie en teen

72
Kleine Catootje

72
Met mijn hand op mijn hoofd

73
Singin in the rain

73
With my hand on my head

73
Zeg buur




74
Liedjes uit het buitenland

75
Auld lang syne

75
Blowing in the wind

76
Bright eyes

76
Cockles and mussels

77
Donna Donna

77
Down town

78
Drei Japanesen

78
Good night ladies

79
Hey Jude

79
House of The Rising Sun

80
If you're happy and you know it

80
It's a long way to Tipperary

81
Kum ba yah

81
Land of the silver birch

82
Let it be

82
Living doll

83
My Bonnie

83
Old MacDonald

83
On Illkley moor bah ’t ‘at

84
Rock around the clock

85
Row your boat

85
Sound of silence

86
Streets of London

86
Thank you for the music

87
The drunken sailer

87
There's a hole in my bucket

88
The saints

89
We are the world

90
Wild rover

90
Yellow submarine

91
Yesterday

92
Yogi Bear




93
Feestliedjes

94
De kop van de kat

94
Haaienbruiloft

95
Ik ben toch zeker Sinterklaas niet

96
Jingle bells

97
Last Christmas




98
Yells

99
BIZondergoed

99
BRAVO

99
Chil, Jakala

99
Hap hap happerde hap

99
Hoe was ie?

99
Ooh, ah lay alay

100
Tikketak

4
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